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(ราง) 
 

ความตกลงวาดวยการลงทุนอาเซียน  
 

รัฐบาลแหงบรไูนดารุสซาลาม ราชอาณาจักรกัมพูชา สาธารณรัฐอินโดนีเซีย 
สาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว มาเลเซีย สหภาพพมา สาธารณรัฐฟลิปปนส 
สาธารณรัฐสิงคโปร ราชอาณาจักรไทย สาธารณรัฐสังคมนิยมเวียดนาม ซึ่งเปนรัฐสมาชิกของ
สมาคมประชาชาติแหงเอเชียตะวันออกเฉียงใต (“อาเซียน”) ซึ่งตอไปน้ีจะเรียกโดยรวมวา “รัฐ
สมาชิก” หรือแยกกันวา “รัฐสมาชิก”  

ระลึกถึง คําตดัสินของที่ประชุมรัฐมนตรเีศรษฐกิจอาเซียน (“เออีเอ็ม”) ครั้งที่ 39 จัดขึ้นที่
เมืองมาคาติ ประเทศฟลิปปนส เม่ือวันที่ 23 สิงหาคม ค.ศ. 2007 เพ่ือปรับปรุงกรอบความตกลง
วาดวยเขตการลงทุนอาเซียน ซึ่งไดลงนามที่เมืองมาคาติ ประเทศฟลปิปนส เม่ือวันที่ 7 ตุลาคม 
ค.ศ. 1998 (“ความตกลงเอไอเอ”) ตามที่แกไขเพิ่มเติม เพ่ือใหเปนความตกลงการลงทุนที่
ครอบคลุมมากขึ้น ซึ่งเปนการมองไปขางหนา พรอมกับรูปแบบและบทบัญญัติทีป่รับปรุงใหดีขึน้ 
ที่เปรียบเทียบไดกับวธิีปฏบิัติที่ดีระหวางประเทศ เพ่ือเพ่ิมการลงทุนภายในอาเซียนและ
เสริมสรางความสามารถในการแขงขันในการดึงดูดการลงทุนเขามาสูอาเซียน   

ตระหนักถึง ระดับการพัฒนาที่แตกตางกันภายในอาเซียน โดยเฉพาะอยางยิ่งรัฐสมาชิก
ที่พัฒนานอยที่สุด ที่ตองการความยืดหยุนบางประการ รวมถึงการประตบิัติที่พิเศษและแตกตาง 
ในการที่อาเซียนจะกาวไปสูอนาคตที่รวมเปนหน่ึงเดียวกันและพ่ึงพากันมากขึ้น 

ยืนยันอีกครั้งถึง ความจําเปนที่จะกาวไปขางหนาจากความตกลงเอไอเอและความตกลง
อาเซียนเพ่ือการสงเสริมและการคุมครองการลงทุน ซึ่งลงนามที่กรุงมะนิลา ประเทศฟลปิปนส 
เม่ือวันที่ 15 ธันวาคม ค.ศ. 1987 (“อาเซียนไอจีเอ”) ตามที่แกไขเพิม่เติม เพ่ือเสริมสรางการรวม
เปนหน่ึงเดียวกันของภูมิภาคใหมากขึ้น เพ่ือทําใหวิสัยทัศนของประชาคมเศรษฐกจิอาเซียน (“เอ
อีซี”) เปนจริง  

เชื่อมั่นวา การไหลเขามาอยางยั่งยืนของการลงทุนใหมและการลงทนุซํ้าจะสงเสริมและ
ใหความมั่นใจตอการพัฒนาเศรษฐกิจอาเซียนอยางมีพลวตั   

ตระหนักวา บรรยากาศการลงทุนที่เอ้ืออํานวยจะสงเสริมการเคลื่อนยายอยางเสรีของ
เงินทุน สินคาและบริการ เทคโนโลยี และทรัพยากรมนุษย และพัฒนาการทางเศรษฐกิจและ
สังคมโดยรวมในอาเซียน และ 

มุงมั่นที่จะ เพ่ิมความรวมมือทางเศรษฐกิจระหวางและทามกลางรัฐสมาชิกใหมากขึ้น 
ไดตกลงกันดังตอไปน้ี 
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หมวด เอ 
 

ขอ 1 
วัตถุประสงค  

 
ความตกลงนีมี้วัตถุประสงคที่จะสรางระบอบการลงทนุที่เสรีและเปดกวางในอาเซียนเพ่ือให
บรรลุเปาหมายสุดทายของการรวมตวัเปนหน่ึงเดียวกันทางเศรษฐกจิ ภายใตเออีซี โดยเปนไป
ตามแผนแมบทเออีซี ผานทางดังตอไปน้ี    
 (เอ) การเปดเสรีอยางคอยเปนคอยไปของระบอบการลงทุนของรัฐสมาชิก 
 (บี) ใหการคุมครองที่มากขึ้นแกผูลงทุนของรัฐสมาชิกทั้งหมดและการลงทุนของพวกเขา 
 (ซี) ปรับปรุงความโปรงใสและความคาดการณไดของกฎ ขอบังคับ และกระบวนการ
ดานการลงทุน ใหเอ้ืออํานวยใหเกิดการลงทุนที่เพ่ิมขึน้ระหวางรัฐสมาชิก และ  
 (ดี) รวมกันสงเสริมใหภูมิภาคเปนเขตการลงทุนที่เปนหนึ่งเดียวกัน 
 (อี) รวมมือกันสรางสภาพที่เอ้ืออํานวยตอการลงทุนโดยผูลงทุนของรัฐสมาชิกหนึ่งใน
ดินแดนของรัฐสมาชิกอ่ืน 

 
ขอ 2 

หลักการที่เปนแนวทาง 
 

ความตกลงนีจ้ะสรางบรรยากาศการลงทนุในอาเซียนที่เสรี อํานวยความสะดวก โปรงใส และมี
การแขงขัน โดยยึดหลักการดังตอไปน้ี 
 (เอ) ใหมีการเปดเสรีการลงทุน การคุมครอง การสงเสริมการลงทุน และการอํานวย
ความสะดวก  
 (บี) การเปดเสรีการลงทุนอยางคอยเปนคอยเพ่ือนําไปสูบรรยากาศการลงทุนที่เสรแีละ
เปดกวางในภมิูภาค  
 (ซี) ใหประโยชนแกผูลงทุนและการลงทุนของพวกเขาทีมี่ฐานอยูในอาเซียน 
 (ดี) คงไวและใหสิทธิพิเศษระหวางรัฐสมาชิก 
 (อี) ไมมีการถอยหลังของขอผูกพันที่ทําไวภายใตความตกลงเอไอเอและความตกลง
อาเซียนไอจีเอ  
 (เอฟ) ใหการประตบิัติที่พิเศษและแตกตางและความยดืหยุนอ่ืนแกรัฐสมาชิก โดยขึ้นอยู
กับระดับการพัฒนาและความออนไหวในแตละสาขา 
 (จี) การประตบิัตติางตอบแทนในการไดประโยชนจากสิทธิประโยชนทามกลางรัฐ
สมาชิกเมื่อเหมาะสม และ  
 (เอช) จัดใหมีการขยายขอบเขตของความตกลงนี้ใหครอบคลุมถึงสาขาอื่นในอนาคต  
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ขอ 3 
ขอบเขตการใชบังคับ 

 
1. ความตกลงนีจ้ะใชบังคบักบัมาตรการที่รฐัสมาชิกไดออกหรือคงไว ที่เกี่ยวกบั 

(เอ)  ผูลงทุนของรฐัสมาชิกอ่ืนใดๆ และ 
(บี)  การลงทุนของผูลงทุนของรฐัสมาชิกอ่ืนใดๆ ในดินแดนของตน  

2. ความตกลงนีจ้ะใชบังคบักบัการลงทุนทีมี่อยู ณ วันที่ความตกลงนีมี้ผลใชบังคับ 
เชนเดียวกบัการลงทุนที่ไดทําขึ้นภายหลงัการใชบังคับของความตกลงนี้   
3. เพ่ือความมุงประสงคของการเปดเสรี และอยูภายใตบังคับของขอ 9 (ขอสงวน) ความ
ตกลงนี้จะใชบงัคับกับสาขาดังตอไปน้ี  

(เอ)  การผลิต 
(บี)   การเกษตร 
(ซี)   การประมง 
(ดี)   การปาไม 
(อี)   เหมืองแรและเหมืองหิน  
(เอฟ)  การบริการที่เกี่ยวเนื่องกับการผลิต การเกษตร การประมง การปาไม เหมืองแร

และเหมืองหิน และ 
(จี)   สาขาอื่นใดๆ ตามที่ทกุรฐัสมาชิกอาจตกลงกัน 

4. ความตกลงนีจ้ะไมใชบังคบักับ 
(เอ)  มาตรการทางภาษีใดๆ เวนแตขอ 13 (การโอน) และขอ 14 (การเวนคืนและ

คาชดเชย) 
(บี)   การอุดหนุนหรือการใหเงินชวยเหลือโดยรัฐสมาชิก 
(ซี)   การจัดซื้อจัดจางโดยรัฐ 
(ดี)   การบริการที่ใหจากการใชอํานาจหนาที่ของรัฐบาลโดยหนวยหรือหนวยงานผูมี

อํานาจที่เกี่ยวของของรัฐสมาชิก เพ่ือความมุงประสงคของความตกลงนี้ การบริการที่ใหจากการ
ใชอํานาจหนาที่ของรัฐบาล หมายถึง บริการใดๆ ที่ไมไดอยูบนพื้นฐานของการพาณิชย หรือ
ไมไดเปนการแขงขันกับผูใหบริการรายหนึ่งหรือหลายราย และ 

(อี)   มาตรการที่ออกหรือคงไวโดยรัฐสมาชิกที่กระทบตอการคาบริการภายใตความ
ตกลงวาดวยการคาบริการของอาเซียน ลงนามที่กรุงเทพ ประเทศไทย เม่ือวันที่ 15 ธันวาคม 
ค.ศ. 1995 (“อาฟาส”) 
5. โดยไมคํานึงถึงวรรค 4(อี) เพ่ือความมุงประสงคของการคุมครองการลงทุนที่เกี่ยวกับ
การใหบริการผานหมวดการจัดตั้งทางพาณิชย ใหนําขอ 11 (การประติบตัิตอการลงทุน) ขอ 12 
(การชดเชยในกรณีจราจล) ขอ 13 (การโอน) ขอ 14 (การเวนคืนและการชดเชย) และขอ 15 
(การรับชวงสทิธิ) และ สวนบี (ขอพิพาทการลงทุนระหวางผูลงทุนและรัฐสมาชิก) มาใชบังคับ
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โดยอนุโลมกับมาตรการใดๆ ที่กระทบตอการใหบริการโดยผูใหบริการของรัฐสมาชิก ผานการ
จัดตั้งทางพาณิชยในดินแดนของรัฐสมาชกิอ่ืนใด แตเพียงเทาที่เกี่ยวของกับการลงทุนและ
พันธกรณีภายใตความตกลงนี้  ไมวาสาขาการบริการดังกลาวจะถูกระบุไวในตารางขอผูกพัน
ของรัฐสมาชิกที่ไดจัดทําภายใตความตกลงอาฟาส 

6. ไมมีสิ่งใดในความตกลงนี้จะมีผลกระทบตอสิทธิและพันธกรณีของรัฐสมาชิกใดภายใต
อนุสัญญาวาดวยภาษีอากรใดๆ ในกรณีที่มีความไมสอดคลองใดๆ ระหวางความตกลงนี้และ
อนุสัญญาดังกลาวใด ใหอนุสัญญานั้นมีผลใชบังคับในสวนที่มีความไมสอดคลองกัน 
 

ขอ 4 
คํานิยาม  

 
เพ่ือความมุงประสงคของความตกลงนี้: 

(เอ)  “การลงทุนที่ครอบคลุม” หมายถึง ในสวนที่เกี่ยวกับรัฐสมาชิก การลงทุนใน
ดินแดนของตนโดยผูลงทุนของรัฐสมาชิกอ่ืนใด ซึ่งมีอยู ณ วันที่ความตกลงนี้มีผลใชบังคับ หรือ
ที่มีการจัดตั้ง ไดมา หรือขยาย ภายหลังจากนั้น และที่ไดรับเขามาตามกฎหมาย ขอบังคับ และ
นโยบายแหงชาติของตน และเม่ือสามารถใชบังคับได จะตองไดรับความเห็นชอบเปนลาย
ลักษณอักษร1 โดยหนวยงานผูมีอํานาจของรัฐสมาชิก 

(บี) “สกุลเงินตราที่ใชไดโดยเสรี” หมายถึง สกุลเงินตราที่ใชไดโดยเสรีตามที่
กําหนดโดยกองทุนการเงินระหวางประเทศ (“ไอเอ็มเอฟ”) ภายใตขอตกลงวาดวยกองทุน
การเงินระหวางประเทศ และการแกไขเพิ่มเติมใดๆ หลังจากนั้น   

(ซี)  “การลงทุน”2 หมายถึง สินทรัพยทุกประเภท ที่เปนเจาของหรือถูกควบคุม
โดยผูลงทุน ซึ่งรวมถึงแตไมจํากัดเพียงสิ่งตอไปน้ี

(หนึ่ง) สังหาริมทรัพยและอสังหาริมทรัพย และสิทธิในทรัพยสินอยางอ่ืน 
อาทิ การจํานอง  สิทธิยึดหนวง หรือการค้ําประกัน 

(สอง) หุนสวน หุน พันธบัตร และหุนกู และรูปแบบอ่ืนๆ ของการเขารวม
ในนิติบุคคล และสิทธิหรือผลประโยชนที่เกิดจากสิ่งเหลานั้น 

(สาม) สิทธิในทรัพยสินทางปญญา ที่ใหโดยกฎหมายและขอบังคับของรัฐ
สมาชิกของแตละรัฐ  

                                                  
1 เพ่ือความมุงประสงคของการคุมครอง กระบวนการที่เกี่ยวกับการใหความเห็นชอบเปนลายลักษณอักษรเปน
การเฉพาะ จะเปนไปตามที่ระบุไวในภาคผนวก 1 (การใหความเห็นชอบเปนลายลักษณอักษร) 
2 เมื่อสินทรัพยไมเขาลักษณะเปนการลงทุน สินทรัพยนั้นไมใชการลงทุนไมวาสินทรัพยนั้นจะอยูในรูปแบบใด 
ลักษณะการเปนการลงทุนรวมถึงขอผูกพันของทุน การคาดหวังในผลประโยชนหรือผลกําไร หรือการ
คาดคะเนความเสี่ยง     
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(สี่) สิทธิเรียกรองในเงินตราหรือการปฏิบัติตามสัญญาที่เกี่ยวกับธุรกิจ
และที่มีมูลคาทางการเงิน3 

(หา) สิทธิภายใตสัญญา รวมถึง การจางเหมาแบบเบ็ดเสร็จ การกอสราง 
การจัดการ การผลิต หรือสัญญาแบงปนรายได และ 

(หก) สัมปทานทางธุรกิจ ที่กําหนดใหดําเนินกิจกรรมทางเศรษฐกิจ และ
มีมูลคาทางการเงินตามกฎหมายหรือภายใตสัญญา รวมถึงสัปทาน
ใดๆ สําหรับการแสวงหา เพาะปลูก สกัด หรือแสวงประโยชนจาก
ทรัพยากรธรรมชาติ         

คําวา “การลงทุน” รวมถึงผลตอบแทนที่เกิดจากการลงทุน โดยเฉพาะผลกําไร ดอกเบี้ย กําไร
สวนทุน เงินปนผล คาลิขสิทธิ และคาธรรมเนียมดวย การเปลี่ยนแปลงรูปแบบใดๆ ของ
สินทรัพยที่ลงทุนไปแลวหรือลงทุนซํ้าจะไมกระทบตอการจัดประเภทของสินทรัพยนั้นวาเปนการ
ลงทุน  

 (ดี)  “ผูลงทุน” หมายถึง บุคคลธรรมดาของรัฐสมาชิกหรือนิติบุคคลของรัฐสมาชิก
ซึ่งกําลังทํา หรือไดทําการลงทุน ในดินแดนของรัฐสมาชิกอ่ืนใด 

   (อี)  “นิติบุคคล” หมายถึง องคกรตามกฎหมายใดๆ ที่กอตัง้หรือจัดตั้งขึ้นโดยชอบ
ภายใตกฎหมายที่ใชบังคับของรัฐสมาชิก ไมวาเพื่อจะแสวงหากําไรหรือเพ่ือการอื่น และไมวา
เปนเจาของโดยเอกชนหรือเปนเจาของโดยรัฐบาล ซึง่รวมถึงวิสาหกิจ บรรษัท ทรัสต หาง
หุนสวน การรวมทุน กิจการที่มีเจาของแตเพียงผูเดียว สมาคม หรือองคการใดๆ 

(เอฟ)  “มาตรการ” หมายถึง มาตรการใดๆ ของรัฐสมาชิก ไมวาจะอยูในรูปแบบของ
กฎหมาย ขอบังคับ กฎ กระบวนการ คําตัดสิน การกระทําหรือการปฏิบัติทางปกครอง ที่ไดออก
หรือคงไว โดย  

(หนึ่ง) รัฐบาลหรือหนวยงานที่มีอํานาจของสวนกลาง สวนภูมิภาค หรือสวน 
ทองถิ่น และ 

(สอง) องคกรที่มิใชของรัฐบาลซึ่งใชอํานาจที่ไดรับมอบจากรัฐบาล หรือ
หนวยงานที่มีอํานาจของสวนกลาง สวนภูมิภาค หรือสวนทองถิ่น 

(จี)  “บุคคลธรรมดา” หมายถึง บุคคลธรรมดาใดๆ ที่มี

                                                 

สัญชาติ หรือมีความเปน
พลเมือง หรือมีสิทธิพํานักถาวรในรัฐสมาชิกนั้น ตามกฎหมาย ขอบังคับและนโยบายแหงชาติ
ของตน  

 
3 เพ่ือความชัดเจนยิ่งขึ้น  การลงทุนไมไดหมายถึง สิทธิเรียกรองในเงินซึ่งเกิดขึ้นเพียงจาก 
  (เอ)  สัญญาเชิงพาณิชยสําหรับการขายสินคาหรือบริการ หรือ 
  (บี)   การขยายเวลาใหสินเชื่อท่ีเกี่ยวของกับสัญญาเชิงพาณิชยดังกลาว 
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(เอช)  “รัฐสมาชิกใหมของอาเซียน” หมายถึง ราชอาณาจักรกัมพูชา สาธารณรัฐ
ประชาธิปไตยประชาชนลาว สหภาพพมา และสาธารณรัฐสังคมนิยมเวียดนาม 

(ไอ) “ดับบลิวทีโอ” หมายถึง องคการการคาโลก และ 
(เจ) “ความตกลงดับบลิวทีโอ” หมายถึง ความตกลงมารราเกซจัดตั้งองคการ

การคาโลก ทําขึ้นที่เมืองมารราเกช ประเทศโมร็อกโก เม่ือวันที่ 15 เมษายน ค.ศ. 1994 ตามที่
อาจแกไขเพิ่มเติม 

ขอ 5 
 การประติบตัิเยี่ยงคนชาติ 

 
1. รัฐสมาชิกแตละรัฐจะตองใหการประติบตัิตอผูลงทุนของรัฐสมาชิกอ่ืนใด ซึ่งการ
อนุเคราะหที่ไมดอยไปกวาที่ตนให ในสภาวการณที่คลายคลึงกัน แกผูลงทุนของตน ในสวนที่
เกี่ยวของกับการใหเขามา การจัดตั้ง การไดมา การขยาย การจัดการ การดําเนินการ การ
ปฏิบัติการ และการขายหรอืการจําหนายจายโอนอ่ืน ๆ ของการลงทุนในดินแดนของตน 
2. รัฐสมาชิกแตละรัฐจะตองใหการประติบตัิตอการลงทนุของผูลงทุนของรัฐสมาชิกอ่ืนใด 
ซึ่งการอนุเคราะหที่ไมดอยไปกวาทีต่นให  ในสภาวการณที่คลายคลึงกัน แกการลงทุนใน
ดินแดนของตน ของผูลงทุนของตน ในสวนที่เกี่ยวกับการใหเขามา การจัดตั้ง การไดมา การ
ขยาย การจัดการ การดําเนินการ การปฏิบัติการ และการขายหรือการจําหนายจายโอนอื่น ๆ 
ของการลงทุน 
 

ขอ 6 
การประติบตัิเยี่ยงชาตทิีไ่ดรับความอนุเคราะหยิ่ง4

 
1. รัฐสมาชิกแตละรัฐจะตองใหการประติบตัิตอผูลงทุนของรัฐสมาชิกอีกรัฐหน่ึง ซึ่งการ
อนุเคราะหที่ไมดอยไปกวาที่ตนให  ในสภาวการณที่คลายคลึงกัน แกผูลงทุนของรัฐสมาชิกอ่ืน
ใดหรือรัฐที่ไมใชสมาชิก ในสวนที่เกีย่วกบัการใหเขามา การจัดตั้ง การไดมา การขยาย       

                                                  
4 เพ่ือความชัดเจนยิ่งขึ้น  

(เอ)  ขอนี้จะไมใชบังคับกับกระบวนการระงับขอพิพาทระหวางผูลงทุนกับรัฐซึ่งมีอยูแลวในความตกลงอื่น
ที่รัฐสมาชิกเปนภาคี และ 

(บี)  ในสวนที่เกี่ยวของกับการลงทุนที่อยูภายใตขอบเขตของความตกลงนี้ การประติบัติพิเศษใด ๆ ที่รัฐ
สมาชิกไดใหแกผูลงทุนของรัฐสมาชิกอื่นใดหรือของรัฐที่ไมใชสมาชิกและใหแกการลงทุนของพวก
เขา ภายใตความตกลงหรือขอตกลงที่มีอยูแลวหรือท่ีจะมีขึ้นในอนาคตซึ่งรัฐสมาชิกเปนภาคีอยู 
จะตองขยายสูรัฐสมาชิกทั้งหมด บนพ้ืนฐานของการประติบัติเย่ียงชาติที่ไดรับความอนุเคราะหยิ่ง 
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การจัดการ การดําเนินการ การปฏิบัติการ และการขายหรือการจําหนายจายโอนอื่น ๆ ของการ
ลงทุน 
2. รัฐสมาชิกแตละรัฐจะตองใหการประติบตัิตอการลงทนุของผูลงทุนของรัฐสมาชิกอีกรัฐ
หนึ่ง ซึ่งการอนุเคราะหที่ไมดอยไปกวาทีต่นให ในสภาวการณที่คลายคลึงกัน แกการลงทุนใน
ดินแดนของตน ของผูลงทุนของรัฐสมาชกิอ่ืนใดหรือรัฐที่ไมใชสมาชกิ  ในสวนที่เกี่ยวกับการให
เขามา การจัดตั้ง การไดมา การขยาย การจัดการ การดําเนินการ การปฏิบัติการ และการขาย
หรือการจําหนายจายโอนอื่น ๆ ของการลงทุน 

3. วรรค 1 และวรรค 2 จะไมถูกตีความใหผกูพันรัฐสมาชกิที่จะตองขยายสูผูลงทุนหรือการ
ลงทุนของรัฐสมาชิกอ่ืน ซึ่งประโยชนจากการประติบตัิ สิทธิพิเศษ หรือเอกสิทธิ์ ซึ่งเปนผลมา
จาก  
 (เอ) ขอตกลงในระดับอนุภูมิภาคใดๆ ระหวางและทามกลางรัฐสมาชิก5 หรือ  

(บี) ความตกลงที่มีอยูใดๆ ที่รัฐสมาชิกไดแจงตอคณะมนตรีเอไอเอ ตามขอ 8(3) 
ของ ความตกลงเอไอเอ6  

 

   ขอ 7 

การหามขอกําหนดใหปฏิบัติ   
 

1. บทบัญญัติของความตกลงวาดวยมาตรการการลงทุนที่เกี่ยวกับการคา ในภาคผนวก 1 
(เอ) ของความตกลงดับบลวิทีโอ (“ทริมส”) ซึ่งไมถูกกลาวถึงเปนการเฉพาะหรือถูกปรับเปลี่ยน
โดยความตกลงนี้ จะใชบังคับกับความตกลงนี้โดยอนุโลม 
2. รัฐสมาชิกจะรวมกันประเมินขอกําหนดในการปฏิบัติ ในเวลาไมเกิน 2 ป หลังจากวันที่
ความตกลงนีมี้ผลใชบังคับ เปาประสงคของการประเมินดังกลาวจะรวมถึงการทบทวน
ขอกําหนดในการปฏิบัตทิี่มีอยูและพิจารณาความจําเปนสําหรับขอผูกพันเพิ่มเตมิภายใตขอน้ี 
3. รัฐสมาชิกอาเซียนที่ไมไดเปนสมาชิกของดับบลวิทีโอจะตองกระทําตามบทบัญญัติของ
ดับบลวิทีโอ โดยเปนไปตามขอผูกพันของตนในการเขาเปนภาคีดับบลวิทีโอ 

                                                  
5 เพ่ือความชัดเจนยิ่งขึ้น ขอตกลงในระดับอนุภูมิภาคระหวางและทามกลางรัฐสมาชิก จะรวมถึงแตไมจํากัด
เพียงโครงการพัฒนาความรวมมือทางเศรษฐกิจในอนุภูมิภาคลุมแมน้ําโขง (“จีเอ็มเอส”) กรอบความรวมมือใน
การพัฒนาอาเซียนลุมแมน้ําโขง (“เอเอ็มบีดีซี”) แผนงานการพัฒนาเขตเศรษฐกิจสามฝาย อินโดนีเซีย-
มาเลเซีย-ไทย (“ไอเอ็มที-จีที”) แผนงานการพัฒนาเขตเศรษฐกิจสามฝาย อินโดนีเซีย-มาเลเซีย- สิงคโปร 
(“ไอเอ็มเอส-จีที”) เขตพัฒนาเศรษฐกิจอาเซียนตะวันออก บรูไน-อินโดนีเซีย-มาเลเซีย- ฟลิปปนส (“บีไอเอ็ม
พี-อีเอจีเอ”) 
6 อนุวรรคนี้อางถึงสนธิสัญญาทางไมตรีและความสัมพันธทางเศรษฐกิจระหวางราชอาณาจักรไทยกับ
สหรัฐอเมริกา ลงนามที่กรุงเทพ ประเทศไทย เมื่อวันที่ 29 พฤษภาคม ค.ศ. 1966 
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ขอ 8 
ผูบริหารอาวุโสและคณะกรรมการบริหาร 

 
1. รัฐสมาชิกจะตองไมกําหนดใหนิติบุคคลของรัฐสมาชิกนัน้แตงตั้งในตําแหนงผูบริหาร
อาวุโส จากบุคคลธรรมดาที่มีสัญชาตใิดเปนการเฉพาะ  
2. รัฐสมาชิกอาจกําหนดใหกรรมการสวนใหญคณะกรรมการบริหารของนิติบุคคลของรัฐ
สมาชิกนั้น มีสัญชาติหนึ่งเปนการเฉพาะ หรือมีถิ่นที่อยูในดินแดนของรัฐสมาชิก โดยมีเง่ือนไข
วาขอกําหนดนี้ ไมทําใหความสามารถของผูลงทุนที่จะดําเนินการควบคุมเหนือการลงทุนของตน 
เสื่อมลงอยางมีนัยสําคัญ 
 

ขอ 9 
ขอสงวน 

 
1. ขอ 5 (การประติบตัิเยี่ยงคนชาติ) และขอ 8 (ผูบริหารอาวุโสและคณะกรรมการบริหาร) 
จะไมใชบังคบักับ 

(เอ)   มาตรการที่มีอยูใดๆ ซึ่งคงไวโดยรัฐสมาชิก ที่ 
(หนึ่ง) รัฐบาลสวนกลาง ตามที่ระบุไวโดยรัฐสมาชิกนั้นในรายการขอสงวนใน

ตารางขอผูกพันที่อางถึงในวรรค 2  
(สอง) รัฐบาลสวนภูมิภาค ตามที่ระบุไวโดยรฐัสมาชิกนั้นในรายการขอสงวน

ในตารางขอผูกพันที่อางถึงในวรรค 2 และ 
(สาม) รัฐบาลในระดบัสวนทองถิ่น 

(บี)  ความตอเน่ืองหรือการตออายุโดยพลันของขอสงวนตางๆ ที่อางถึงในอนุวรรค (เอ) 
2. รัฐสมาชิกแตละรัฐจะตองยืน่รายการขอสงวนของตนตอฝายเลขาธิการอาเซียน เพ่ือการ
รับรองของคณะมนตรีเอไอเอ ภายใน 6 เดือน หลังวันที่ลงนามความตกลงนี้ รายการนี้จะเปน
ตารางขอผูกพันของความตกลงนี ้
3. การแกไขเพิ่มเติมหรือปรับเปลี่ยนขอสงวนใด ๆ ซึ่งอยูในตารางขอผูกพันที่อางถึงใน
วรรค 2 จะตองเปนไปตามขอ 10 (การปรบัเปลี่ยนขอผูกพัน) 
4. รัฐสมาชิกแตละรัฐจะตองลดหรือขจัดขอสงวนที่ระบุในตารางขอผูกพัน โดยใหเปนไป
ตามสามขั้นตอนของตารางยุทธศาสตรของแผนแมบทเออีซี และขอ 47 (การแกไขเพ่ิมเติม) 

5.     ขอ 5 (การประติบตัิเยี่ยงคนชาติ) และขอ 6 (การประติบตัิเยี่ยงชาติที่ไดรับความ
อนุเคราะหยิ่ง) จะไมใชบังคบักับมาตรการใดๆ ที่ครอบคลุมโดยขอยกเวนของ หรือริดรอนจาก
พันธกรณีภายใตขอ 3 และขอ 4 ของความตกลงวาดวยสิทธใินทรัพยสินทางปญญาที่เกี่ยวกบั
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ความตกลงวาดวยการลงทุนอาเซียน (เอซีไอเอ) - คําแปลอยางไมเปนทางการ 

 

การคา ในภาคผนวก 1 ซี ของความตกลงดับบลวิทีโอ ตามที่อาจแกไขเพ่ิมเติม (“ความตก
ลงทริปส”) ตามที่กําหนดไวเปนการเฉพาะในขอบทเหลานั้น และในขอ 5 ของความตกลงทริปส 
 

ขอ 10 
การปรับเปลีย่นของพันธกรณี 

 
1. เปนเวลา 12 เดือนหลังจากวันที่มีการยื่นรายการขอสงวนของแตละรัฐสมาชิก รัฐ
สมาชิกอาจออกมาตรการใดๆ หรือปรับเปลี่ยนขอสงวนใดๆ ของตนที่ทําไวในตารางขอผูกพัน
ภายใตขอ 9 (ขอสงวน) สําหรบัการบังคบัใชในอนาคตกับผูลงทุนของรัฐสมาชิกอ่ืนใดๆ และการ
ลงทุนของพวกเขา โดยมีเง่ือนไขวามาตรการหรือการปรับเปลีย่นดังกลาวจะไมมีผลกระทบเชิง
ลบตอผูลงทุนและการลงทุนที่มีอยูใดๆ  
2. ภายหลังระยะเวลาตามวรรค 1 ไดสิ้นสุดลง รัฐสมาชิกอาจ โดยการเจรจาและการตกลง
กับรัฐสมาชิกอ่ืนใดที่ตนไดทําขอผูกพันภายใตความตกลงนี้ ออกมาตรการใด ๆ หรือ  
ปรับเปลี่ยน หรือเพิกถอนขอผูกพันและขอสงวนดังกลาว โดยมีเง่ือนไขวามาตรการ การ
ปรับเปลี่ยน หรือการเพิกถอนดังกลาว จะตองไมมีผลกระทบเชิงลบตอผูลงทุนหรือการลงทุนที่มี
อยูใดๆ7 
3. ในการเจรจาและการตกลงดังกลาวใดๆ ทีอ่างถึงในวรรค 2 ซึ่งอาจรวมถึงบทบัญญัติ
เพ่ือ การปรับคาชดเชยในสวนที่เกี่ยวกับสาขาอื่น รัฐสมาชิกที่เกี่ยวของจะคงไวซึง่ระดับทั่วไป
ของพันธกรณีและขอสงวนที่มีลักษณะตางตอบแทนและเปนประโยชนรวมกัน ตอผูลงทุนและ
การลงทุนที่ไมดอยไปกวาที่ใหไวในความตกลงนี้กอนที่จะมีการเจรจาและการตกลงดังกลาว 
4. โดยไมคํานึงถึงวรรค 1 และวรรค 2 รัฐสมาชิกจะตองไม ภายใตมาตการใดๆ ที่นํามาใช
ตามขอน้ีหลังจากความตกลงนี้มีผลใชบงัคับ กําหนดใหผูลงทุนของรัฐสมาชิกอ่ืน โดยเหตุผลของ
สัญชาตขิองผูลงทุนน้ัน ขาย หรือจําหนายจายโอนการลงทุนที่มีอยู ณ เวลาที่มาตรการนี้มีผลใช
บังคับ เวนแตจะไดระบุไวเปนอยางอ่ืนในการใหความเห็นชอบเบื้องตน โดยหนวยงานผูมีอํานาจ
ที่เกี่ยวของ 

 
 
 
 
 

                                                  
7 เพื่อหลีกเลื่ยงความสงสัย รัฐสมาชิกจะตองไมใชมาตรการใดๆ หรือปรับเปล่ียนขอสงวนใดๆ ของตนภายใต

ตารางขอผูกพันเปนเวลา 6 เดือน หลังจากชวงเวลาที่ระบุไวในวรรค 1 ส้ินสุดลง 
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ขอ 11 
การประติบตัิตอการลงทุน 

 
1. รัฐสมาชิกแตละรัฐจะตองใหการประติบตัิตอการลงทนุที่ครอบคลุมของผูลงทุนของรัฐ
สมาชิกอ่ืนใดๆ อยางเปนธรรมและเทาเทียม และใหความคุมครองและความปลอดภัยอยาง
เต็มที ่
2. เพ่ือความชัดเจนยิ่งขึ้น 

(เอ)  การประติบตัทิี่เปนธรรมและเทาเทยีม กําหนดใหรัฐสมาชิกแตละรัฐตองไม
ปฏิเสธการใหความยุตธิรรมในกระบวนการพิจารณาทางกฎหมายหรือทางปกครองใดๆ ตาม
หลักการของกระบวนการที่ชอบดวยกฎหมาย และ 

(บี)  ความคุมครองและความปลอดภัยอยางเต็มที่ กําหนดใหรัฐสมาชิกแตละรัฐใช
มาตรการดังกลาว ดวยความสมเหตุสมผลเทาที่จําเปน เพ่ือใหเกิดความมั่นใจใน ความคุมครอง
และความปลอดภัยของการลงทุนที่ครอบคลุม 
3. การวินิจฉัยวามีการละเมิดบทบัญญัติอีกบทหนึ่งของความตกลงนี้ หรือความตกลง
ระหวางประเทศที่แยกตางหาก ไมถือวาไดเปนการละเมิดของขอน้ี 

 
ขอ 12 

การชดเชยในกรณีจราจล 
 
รัฐสมาชิกแตละรัฐจะตองใหตอผูลงทุนของรัฐสมาชิกอ่ืนใด ที่เกี่ยวกบัการลงทุนทีค่รอบคลุม ซึ่ง
ไดรับความเสยีหายในดินแดนของรัฐสมาชิกอันเปนผลมาจากการสูรบดวยอาวธุ การจราจลของ
พลเมือง หรือภาวะฉุกเฉิน การไมเลือกประติบตัิ ในสวนที่เกี่ยวของกับการชดใชคืน การชดเชย 
หรือการตอบแทนอื่น 
 

ขอ 13 
การโอน 

 
1. รัฐสมาชิกแตละรัฐจะตองอนุญาตการโอนทั้งหมดที่เกี่ยวกับการลงทุนที่ครอบคลมุให
สามารถทําไดโดยอิสระและไมลาชา ที่เขามาและออกไปจากดินแดนของตน การโอนดังกลาวนั้น
รวมถึง 

  (เอ)  เงินทุนที่สนับสนุนการลงทนุ รวมถึงเงินสนับสนุนเริ่มตน  
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(บี)  กําไร กําไรสวนทุน เงินปนผล คาสิทธิ คาธรรมเนียมใบอนุญาต คาธรรมเนียม
สําหรับการชวยเหลือทางเทคนิค และคาธรรมเนียมสําหรับการจัดการดานเทคนิค ดอกเบี้ย และ
รายไดประจําอ่ืนๆ ที่เกิดจากการลงทุนทีค่รอบคลุมใดๆ 

(ซี)  ผลกําไรที่เกิดจากการขายทัง้หมดหรือบางสวน หรือการชําระบัญชขีองการ
ลงทุนที่ครอบคลุมใดๆ   

(ดี)  การชําระเงินภายใตสัญญา รวมถึงความตกลงเงินกู 
(อี)  การชําระเงินที่ทําตามขอ 12 (การชดเชยในกรณีจราจล) และขอ 14 (การ

เวนคืนและการชดเชย) 
(เอฟ)  การชําระเงินที่เกิดขึ้นจากการระงับขอพิพาทโดยวิธีการใดๆ รวมถงึศาล การ

อนุญาโตตุลาการ หรือขอตกลงระหวางภาคีที่พิพาทกนั และ 
(จี)  รายไดและคาตอบแทนอื่น ๆ ของบุคลากรที่ไดรับวาจางและไดรับอนุญาตให

ทํางานอันเกี่ยวเนื่องกับการลงทุนที่ครอบคลุมในดินแดนของตน 
2. รัฐสมาชิกแตละรัฐจะตองอนุญาตการโอนดังกลาวที่เกีย่วกับการลงทุนที่ครอบคลมุใหทํา
ไดในสกุลเงินตราที่ใชไดโดยเสรี ในอัตราแลกเปลีย่นตามตลาด ณ เวลาที่มีการโอน 
3. โดยไมคํานึงถึงวรรค 1 และวรรค 2 รัฐสมาชิกอาจขัดขวางหรือทําใหการโอนลาชา โดย
การใชบังคบักฎหมายและขอบังคับของตนอยางเปนธรรม ไมเลือกปฏิบัติ และโดยสุจริต ในเรื่อง
ที่เกี่ยวกบั 

(เอ)  การลมละลาย การมีหนี้สินลนพนตวั หรือการใหความคุมครองสิทธขิองเจาหนี้ 
(บี)  การออก การคา หรือการซื้อขายหลักทรพัย การซื้อขายลวงหนา การซื้อขาย

สิทธิการเลือก  หรือการซื้อขายอนุพันธ 
(ซี) การกระทําผิดที่เกี่ยวกบัอาชญากรรมหรือทางอาญา และการยึดคืนทรัพยสิน

ที่มาจากอาชญากรรม 
(ดี)  การรายงานทางการเงินหรือการจัดเก็บขอมูลการโอน เม่ือมีความจําเปนเพื่อ

ชวยเหลือเจาพนักงานบังคับคดีหรือหนวยงานผูควบคมุกฎระเบียบทางการเงิน  
(อี)  การใหความมัน่ใจวามีการปฏบิัตติามคําสัง่หรือคําพิพากษาในกระบวนการ

พิจารณาทางศาลหรือทางปกครอง 
(เอฟ)  การจัดเก็บภาษีอากร 
(จี)  การประกันสังคม การเกษียณราชการ หรือโครงการออมทรัพยแบบบังคับ 
(เอช)  สิทธิในคาชดเชยในการเลิกจางของลูกจาง และ 
(ไอ)  ขอกําหนดใหจดทะเบียนและทําตามพิธกีารอ่ืน ที่กําหนดโดยธนาคารกลางและ

หนวยงานผูมีอํานาจที่เกี่ยวของอ่ืนของรัฐสมาชิก 
4. ไมมีสิ่งใดในความตกลงนี้จะกระทบตอสิทธิและพันธกรณีของรัฐสมาชิกในฐานะสมาชิก
ของไอเอ็มเอฟ ภายใตขอตกลงของไอเอ็มเอฟ รวมถึงการใชมาตรการการแลกเปลี่ยนเงินตรา
ซึ่งสอดคลองกับขอตกลงของไอเอ็มเอฟ โดยมีเง่ือนไขวารัฐสมาชิกจะตองไมกําหนดขอจํากัดตอ
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ความตกลงวาดวยการลงทุนอาเซียน (เอซีไอเอ) - คําแปลอยางไมเปนทางการ 

 

ธุรกรรมเกี่ยวกับเงินทุนใดๆ ที่ไมสอดคลองกับขอผูกพันเฉพาะของตนภายใตความตกลงนีท้ี่
เกี่ยวกับธุรกรรมดังกลาว เวนแต 

(เอ)  เม่ือมีคํารองขอจากไอเอ็มเอฟ 
(บี)  ภายใตขอ 16 (มาตรการเพื่อปกปองดุลการชําระเงิน) หรือ 
(ซี)  ในสภาวการณพิเศษทีก่ารเคลื่อนยายทนุทําใหหรือเปนภัยที่อาจทําใหเกิดความ

ปนปวนทางเศรษฐกิจและการเงินอยางรุนแรงในรัฐสมาชิกนั้น 
5. มาตรการที่ใชตามวรรค 4 (ซี)8 

(เอ)  ตองสอดคลองกับขอตกลงของไอเอ็มเอฟ 
(บี)  ตองไมเกินกวาที่จําเปนในการจัดการกับสภาวการณที่ระบุไวในวรรค 4 (ซี) 
(ซี)  ตองเปนการชัว่คราวและตองเลิกใชเม่ือไมมีเง่ือนไขที่ชอบธรรมอีกตอไปที่จะ

ออกหรือคงมาตรการนั้นไว  
(ดี)  ตองแจงใหรัฐสมาชิกอ่ืนๆ ทราบโดยพลนั 
(อี) จะใชบังคบัในลักษณะที่หนึ่งในรัฐสมาชิกอ่ืนรัฐใดไดรับการประติบตัทิี่ไมดอยไป

กวารฐัสมาชิกอ่ืนๆ หรือรัฐที่มิใชสมาชิก   
(เอฟ)  ตองใชบังคบับนพ้ืนฐานของการประติบตัเิยี่ยงคนชาติ และ  
(จี)  ตองหลีกเลี่ยงที่จะกอใหเกิดความเสียหายโดยไมจําเปนตอผูลงทุนและการ

ลงทุนที่ครอบคลุม รวมทั้งผลประโยชนเชงิพาณิชย เศรษฐกิจ และการเงินของรัฐสมาชิกอ่ืน 

 
ขอ 14 

การเวนคืนและการชดเชย9

 
1. รัฐสมาชิกตองไมเวนคืนหรือทําใหเปนของรัฐซ่ึงการลงทนุที่ครอบคลุม ไมวาโดยตรง
หรือโดยผานทางมาตรการใดๆ ที่เทียบเทากับการเวนคืนหรือการทําใหเปนของรัฐ10 (“การ
เวนคืน”) เวนแต 

(เอ) เพ่ือความมุงประสงคทางสาธารณะ 
(บี) อยูบนพื้นฐานของการไมเลือกปฏิบัต ิ

                                                  
8 เพ่ือความชัดเจนยิ่งขึ้น มาตการใดๆที่ใชเพ่ือประกันความมีเสถียรภาพของอัตราแลกเปลี่ยน รวมถึงการ
ปองกันความไมแนนอนของกระแสทุน จะไมถูกนํามาใชหรือ คงไวเพ่ือความมุงประสงคในการคุมครองสาขา
ใดเปนการเฉพาะ  
9 ขอนี้ตองอานควบคูไปกับภาคผนวก 2 (การเวนคืนและการชดเชย) 
10 เพ่ือหลีกเล่ียงความสงสัย มาตรการเวนคืนใดๆ ที่เกี่ยวของกับที่ดิน จะตองใหคําจํากัดความตามกฎหมาย
ภายในและขอบังคับที่มีอยูของแตละรัฐสมาชิก รวมถึงการแกไขกฎหมายและขอบังคับดังกลาว และจะตอง 
เปนไปเพ่ือความมุงประสงคของและเพ่ือชําระคาชดเชยตามกฎหมายและขอบังคับที่กลาวไวขางตน 
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ความตกลงวาดวยการลงทุนอาเซียน (เอซีไอเอ) - คําแปลอยางไมเปนทางการ 

 

(ซี) มีการชําระคาชดเชยโดยพลัน เพียงพอ และมีประสิทธิภาพ และ 
(ดี) เปนไปตามกระบวนการโดยชอบตามกฎหมาย  

2. การชดเชยที่อางถึงในวรรค 1(ซี) จะตอง 
(เอ) ชําระโดยไมลาชา11

(บี) เทียบเทากับมูลคาตลาดที่เปนธรรมของการลงทุนที่ถกูเวนคืน กอนทันทีหรือ 
ณ เวลาที่การเวนคืนถูกประกาศตอสาธารณชน หรือเม่ือเกิดการเวนคืนขึ้น แลวแตกรณีใดจะใช
บังคับ 

(ซี) ไมสะทอนการเปลี่ยนแปลงใดๆ ในมูลคา อันเนื่องมาจากการเวนคืนที่ตั้งใจไว
นั้นเปนที่รูกอน และ 

(ดี) สามารถเปลี่ยนเปนเงินสดไดอยางครบถวน และโอนไดโดยเสรี ตามขอ 13 
(การโอน) ระหวางดินแดนของรัฐสมาชกิ   
3. ในกรณีที่มีการลาชา การชดเชยจะรวมถงึดอกเบี้ยในอัตราที่เหมาะสมตามกฎหมายและ
ขอบังคับของรัฐสมาชิกผูทาํการเวนคืน คาชดเชย รวมถึงดอกเบี้ยตางๆ ที่เกิดขึน้ จะถูกชําระใน
สกุลเงินตราทีใ่ชลงทุนตั้งแตแรก หรือหากมีคํารองขอจากผูลงทุน จะถูกชําระในสกลุเงินตราที่
ใชไดโดยเสรี  
4.  หากผูลงทุนรองขอใหมีการชําระเงินในสกุลเงินตราทีใ่ชไดโดยเสรี คาชดเชยตามที่อาง
ถึงในวรรค 1(ซ)ี รวมถึงดอกเบี้ยใดๆ ทีเ่กิดขึ้น จะตองแลกเปลีย่นเปนสกุลเงินตราของการชําระ
เงินตามอัตราแลกเปลีย่นตลาด ณ วันที่มีการชําระเงิน 
5. ขอน้ีจะไมใชบงัคับกับการออกมาตรการบังคับใชสิทธทิี่เกี่ยวกบัสิทธิในทรัพยสินทาง
ปญญาตามความตกลงทรปิส 

ขอ 15 
การรับชวงสทิธิ 

 
1. หากรัฐสมาชิกหรือหนวยงานของรัฐสมาชิกชําระเงินแกผูลงทุนของรัฐสมาชิกนั้น 
ภายใตการค้ําประกัน สัญญาประกันภัย หรือรูปแบบการชดใชคาเสียหายอื่นที่ตนไดออกใหตอ
ความเสี่ยงที่มิใชเชิงพาณิชยเกี่ยวกับการลงทุน รัฐสมาชิกอ่ืนจะตองยอมรับการรับชวงสิทธิ หรือ
การโอนสิทธิใดๆ หรือกรรมสิทธิ์ใดๆ ที่เกี่ยวกับการลงทุนดังกลาว สิทธิหรือขอรียกรองที่ไดรับ
ชวงหรือรับโอนมาจะตองไมมากกวาสิทธิหรือสิทธิเรียกรองเดิมของผูลงทุน อยางไรก็ดี ทั้งน้ี 
มิไดมีนัยวารัฐสมาชิกฝายหลังยอมรับในมูลคดีหรือจํานวนขอเรียกรองใดๆ ที่เกิดขึ้นจากนั้น 

                                                  
11 รัฐสมาชิกเขาใจวาอาจจะตองมีกระบวนการทางกฎหมายและทางปกครองที่ตองปฏิบัติตามกอนที่จะชําระ
คาชดเชยได 
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2. เม่ือรัฐสมาชิกหรือหนวยงานของรัฐสมาชกิชําระเงินแกผูลงทุนของรฐัสมาชิกนั้น และ
ไดรับสิทธิและสิทธเิรียกรองของผูลงทุน ผูลงทุนน้ันจะไมดําเนินการเกี่ยวกับสิทธแิละสิทธิ
เรียกรองเหลานั้นตอรัฐสมาชิกอ่ืน เวนแตจะไดรับมอบอํานาจใหกระทําในนามของรัฐสมาชิก
หรือหนวยงานของรัฐสมาชกิผูชําระเงิน 
3. ในการใชสิทธหิรือขอเรียกรองที่รับชวงสทิธิมา รัฐสมาชิกหรือหนวยงานของรัฐสมาชิกที่
ใชสิทธิหรือขอเรียกรองดังกลาว จะตองเปดเผยถึงขอบเขตของการจัดการขอเรียกรองที่ทํากับผู
ลงทุน ใหรัฐสมาชิกที่เกี่ยวของทราบ 
 

ขอ 16 
มาตรการเพือ่ปกปองดุลการชําระเงิน  

 
1.  ในกรณีที่มีปญหาดุลการชาํระเงินและปญหาทางการเงินภายนอกประเทศอยางรนุแรง
หรือภัยที่อาจเกิดปญหาดังกลาว รัฐสมาชิกอาจออกหรือคงไวซึ่งขอจํากัดตอการชําระเงินหรือ
การโอนที่เกี่ยวของกับการลงทุน เปนที่ยอมรับวาความกดดันเฉพาะตอดุลการชําระเงินของรัฐ
สมาชิกหนึ่งในกระบวนการพัฒนาเศรษฐกิจอาจกอใหเกิดความจําเปนที่จะตองใชขอจํากัด
เพ่ือใหเกิดความมั่นใจ โดยเฉพาะอยางยิ่ง การรักษาไวซึ่งระดับเงินสํารองใหเพียงพอสําหรับ
การดําเนินการตามแผนการพัฒนาเศรษฐกิจของตน  
2. ขอจํากัดที่ไดอางถึงในวรรค 1 จะตอง 
 (เอ) สอดคลองกับขอบทของขอตกลงไอเอ็มเอฟ  

(บี) หลีกเลี่ยงความเสียหายที่ไมจําเปนตอผลประโยชนเชงิพาณิชย เศรษฐกิจ และ
การเงิน ของรัฐสมาชิกอีกฝายหนึ่ง  
 (ซี) ไมเกินกวาที่จําเปนเพื่อจัดการกับสภาวการณที่ระบุไวในวรรค 1 
 (ดี) จะตองใชเปนการชั่วคราวและจะตองคอยๆ ยกเลิกเปนลําดับ เม่ือสถานการณที่
ระบุไวในวรรค 1 ดีขึ้น 

(อี)  จะใชในลักษณะที่หนึ่งในรัฐสมาชิกอ่ืนรัฐใด ไดรับการประตบิัติทีไ่มดอยไปกวา
รัฐสมาชิกอ่ืนๆ หรือรัฐที่มิใชสมาชิก  

3.  ขอจํากัดใดๆ ที่ออกหรือคงไวภายใตวรรค 1 หรือความเปลี่ยนแปลงใดๆ ในนั้น จะตอง
แจงใหรัฐสมาชิกอ่ืนทราบโดยทันท ี
4. ตราบเทาที่ไมซ้ําซอนกับกระบวนการภายใตดับบลวิทโีอ ไอเอ็มเอฟ หรือกระบวนการ
อ่ืนใดที่คลายคลึงกัน  รัฐสมาชิกที่ออกขอจํากัดใดๆ ภายใตวรรค 1 จะตองเร่ิมการปรึกษาหารอื
กับรัฐสมาชิกอ่ืนใดที่รองขอใหมีการปรึกษาหารือดังกลาว เพ่ือใหมีการทบทวนขอจํากัดที่ตน
ออก 
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ขอ 17 
ขอยกเวนทั่วไป  

 
1. ภายใตเง่ือนไขที่วามาตรการดังกลาวจะไมถูกนํามาใชในลักษณะที่จะกอใหเกิดการเลือก
ปฏิบัตติามอําเภอใจหรืออยางไมมีเหตุผลระหวางรัฐสมาชิกตางๆ หรอืผูลงทุนของรัฐเหลานั้น 
ซึ่งอยูในสภาพการณเดียวกันน้ี หรือกอใหเกิดการจํากัดที่แอบแฝงตอผูลงทุนของรัฐสมาชิกอ่ืน
ใดๆ และการลงทุนของเขาเหลานั้น จะไมมีสิ่งใดในความตกลงนี้ที่จะถูกตคีวามใหเปนการ
ขัดขวางรฐัสมาชิกในการออกหรือบังคบัใชมาตรการใดๆที ่

(เอ) จําเปนเพื่อคุมครองศีลธรรมอันดีของประชาชนหรือเพ่ือคงไวซึ่งความสงบ
เรียบรอยของประชาชน12   

(บี) จําเปนเพื่อคุมครองชีวิตหรอืสุขภาพของมนุษย สัตว หรือพืช 
(ซี) จําเปนเพื่อประกันการปฏิบตัิตามกฎหมายหรือขอบังคับ ซึ่งไมขัดตอความ   

ตกลงนี้ รวมถงึกฎหมายหรือขอบังคับที่เกี่ยวกับ 
(หนึ่ง) การปองกันการปฏิบัตทิี่หลอกลวงหรือฉอฉลเพื่อจัดการกับ

ผลกระทบของการผิดสัญญา 
(สอง) การคุมครองสิทธิเฉพาะสวนบุคคลที่เกี่ยวกับการประมวลและการ

เผยแพรขอมูลสวนบุคคล และการรักษาความลบัของประวตัิและ
บัญชีสวนบุคคล   

(สาม) ความปลอดภยั 
(ดี)  ที่มุงหมายที่จะประกันการกาํหนดหรือการจัดเก็บภาษทีางตรงที่เกี่ยวกับการ

ลงทุนหรือผูลงทุนของรัฐสมาชิกใด ๆ อยางเปนธรรมและมีประสิทธิภาพ13

(อี)  ถูกกําหนดขึ้นเพื่อการคุมครองทรัพยสมบัติแหงชาติที่มีคุณคาทางศิลปะ 
ประวตัิศาสตรหรือโบราณคดี   

(เอฟ) เกี่ยวกับการอนุรักษทรัพยากรธรรมชาตทิีมี่จํากัด หากมาตรการดังกลาวถูกใช
บังคับควบคูไปกับการจํากัดการผลิตหรอืการบริโภคภายในประเทศ 
2.  ตราบเทามีความเกี่ยวของกบัมาตรการทีมี่ผลกระทบตออุปทานการบริการการเงิน ให
รวมวรรค 2 (ขอบังคับภายในประเทศ) ในภาคผนวกของการบริการการเงินของความตกลง
ทั่วไปวาดวยการคาบริการ ในภาคผนวก 1บี ในความตกลงดับบลวิทีโอ (“แกตส”) เขาไวและถอื
เปนสวนหนึ่งของความตกลงนี้ โดยอนุโลม 
                                                  
12 ขอยกเวนเกี่ยวกับความสงบเรียบรอยอันดีของประชาชน อาจถูกอางไดโดยรัฐสมาชิก เฉพาะในกรณีที่มี

การคุกคามอยางแทจริงและรุนแรงมากพอตอหนึ่งในผลประโยชนขั้นพ้ืนฐานของสังคม   
13 เพ่ือความมุงประสงคของอนุวรรคนี้ ใหรวมเชิงอรรถ 6 ของขอบทที่ XIV ของความตกลงทั่วไปวาดวย
การคาบริการในทายผนวกที่ 1บี ของความตกลงดับบลิว ที โอ (แกตส) บรรจุใน และเปนสวนหนึ่งของความ
ตกลงนี้โดยอนุโลม  
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ขอ 18  
ขอยกเวนดานความมั่นคง  

 
ไมมีสิ่งใดในความตกลงนีท้ีจ่ะตีความไปในทางที่จะ  

(เอ) กําหนดใหรัฐสมาชิกใดสงขอมูลใดๆ ที่ตนพิจารณาแลวเห็นวาการเปดเผย
ขอมูลน้ันจะขดักับผลประโยชน ดานความมั่นคงที่มีความสําคัญย่ิงของตน หรือ   

(บี) ขัดขวางรฐัสมาชิกใดจากการกระทําใดๆ ซึ่งตนพิจารณาวาจําเปนเพือ่การ
คุมครองผลประโยชนดานความมั่นคงที่มีความสําคัญย่ิงของตน รวมถึงแตไมจํากัดเพียง  

(หนึ่ง) การกระทําที่เกี่ยวกับวัตถุระเบิดและวัสดรุะเบิด หรือวตัถุอ่ืนที่ผลติ
จากวัตถุนั้น  

(สอง) การกระทําที่เกี่ยวกับการคาอาวุธ ยุทธภณัฑ และเครื่องมือสงคราม
และเกี่ยวกับการคาสินคาและวัสดุอ่ืนซึ่งกระทําไปโดยทางตรงหรือ
ทางออมเพ่ือความมุงประสงคในการจัดหาสําหรับหนวยจัดตั้งทาง
ทหาร 

(สาม) การกระทําที่กระทําในยามสงครามหรือในภาวะฉุกเฉินอ่ืนที่เกี่ยวกับ
ความสัมพันธภายในหรือระหวางประเทศ 

(สี่) การกระทําที่กระทําเพื่อคุมครองโครงสรางพื้นฐานสาธารณะที่สําคัญ3 
ซึ่งรวมถึงโครงสรางพื้นฐานดานการสื่อสาร พลังงาน และประปา 
จากความพยายามหรืออยางจงใจที่จะเจตนาทําใหโครงสรางพื้นฐาน
ดังกลาวใชการไมไดหรือเสื่อมสภาพลง หรือ 

(ซี) ขัดขวางรฐัสมาชิกใดจากการกระทําใด ตามพันธกรณีของตนภายใตกฎบัตร
สหประชาชาติเพ่ือการธํารงไวซึ่งสันติภาพและความมั่นคงระหวางประเทศ 

 
ขอ 19 

การปฏิเสธประโยชน 
 

1.  รัฐสมาชิกอาจปฏิเสธประโยชนของความตกลงนี้ แก 
(เอ)  ผูลงทุนของรัฐสมาชิกอีกฝายหนึ่งที่เปนนิติบุคคลของรัฐสมาชิกฝายนั้นและตอ

การลงทุนของผูลงทุนดังกลาว หากมีผูลงทุนของรัฐที่ไมไดเปนรัฐสมาชิกเปนเจาของหรือ
ควบคุมนิติบุคคล และนิติบุคคลไมมีการดําเนินทางธุรกิจที่มีนัยสําคัญในดินแดนของรัฐสมาชิก
ฝายนั้น 

(บี)  ผูลงทุนของรัฐสมาชิกอีกฝายหนึ่งที่เปนนิติบุคคลของรัฐสมาชิกฝายนั้นและตอ
การลงทุนของผูลงทุนดังกลาว หากผูลงทุนของรัฐสมาชิกที่ปฏิเสธการใหสิทธิประโยชนเปน
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เจาของหรือควบคุมนิติบุคคล และนิติบุคคลไมมีการประกอบธุรกิจอยางมีนัยสําคัญในดินแดน
ของรัฐสมาชิกฝายนั้น และ 

(ซี)  ผูลงทุนของรัฐสมาชิกอีกฝายหนึ่งที่เปนนิติบุคคลของรัฐสมาชิกฝายนั้นและตอ
การลงทุนของผูลงทุนดังกลาว หากผูลงทุนของรัฐที่ไมไดเปนรัฐสมาชิกเปนเจาของหรือควบคุม
นิติบุคคล และรัฐสมาชิกที่ปฏิเสธการใหสิทธิประโยชนนั้นไมมีความสัมพันธทางการทูตกับรัฐที่
มิไดเปนรัฐสมาชิก  
2.  หลังจากที่ไดมีการแจงไปยังรัฐสมาชิกของผูลงทุน และโดยไมเปนการกระทบกระเทือน
ตอวรรค 1 รัฐสมาชิกอาจปฏิเสธประโยชนของความตกลงนี้แกผูลงทุนของรัฐสมาชิกอีกฝายหนึ่ง
และแกการลงทุนของผูลงทนุน้ัน เม่ือปรากฎใหเห็นวาผูลงทุนดังกลาวไดลงทุนโดยละเมิด
กฎหมายภายในของรัฐสมาชิกที่ปฏิเสธประโยชนโดยการทําใหเขาใจผิดในความเปนเจาของ
ของตน ในสาขาการลงทุนซึ่งถูกสงวนไวสําหรับบุคคลธรรมดาหรือนิติบุคคลของรฐัสมาชิกที่
ปฏิเสธประโยชน   
3.  นิติบุคคล คือ 

(เอ)  “เปนเจาของ” โดยผูลงทุนตามกฎหมาย ขอบังคับ และนโยบายแหงชาติของแต
ละรัฐสมาชิก   

(บี)  “ถูกควบคุม” โดยผูลงทุน หากผูลงทุนมีอํานาจในการเสนอชื่อกรรมการบริหาร
ในจํานวนที่เปนเสียงขางมาก หรือมิเชนนั้นก็กํากับการกระทําของตนโดยถูกตองตามกฎหมาย  
 

ขอ 20 
พิธีการพิเศษและการเปดเผยขอมูล 

 
1. ไมมีสิ่งใดในขอ 5 (การประติบตัิเยี่ยงคนชาติ) หรือขอ 6 (การประตบิัติเยีย่งชาตทิี่ไดรับ
ความอนุเคราะหยิ่ง) ที่จะถกูตคีวามเปนการขัดขวางรฐัสมาชิกจากการออกหรือคงไวซึ่ง
มาตรการที่กําหนดพิธีการพิเศษที่เกี่ยวของกับการลงทนุ รวมถึงการกําหนดใหการลงทุนตอง
จัดตั้งขึ้นใหถกูตองตามกฎหมาย หรืออยูในรูปแบบทางกฎหมายอยางใดอยางหนึ่ง ภายใต
กฎหมายหรือขอบังคับของรัฐสมาชิก และปฏิบตัิตามขอกําหนดเกี่ยวกับการจดทะเบียน โดยมี
เง่ือนไขวาพิธกีารดังกลาวจะตองไมทําใหสิทธิที่รฐัสมาชิกใหแกผูลงทุนของอีกรัฐสมาชิกหนึ่ง
และการลงทุนตามความตกลงนี้เสื่อมเสียไปอยางมีนัยสําคัญ 
2. โดยไมคํานึงถึงขอ 5 (การประติบตัิเยี่ยงคนชาติ) หรือขอ 6 (การประติบตัิเยี่ยงชาติที่
ไดรับความอนุเคราะหยิ่ง) รัฐสมาชิกอาจกําหนดใหผูลงทุนของรัฐสมาชิกอีกรัฐหน่ึงหรือการ
ลงทุนที่ครอบคลุมวาตองใหขอมูลที่เกี่ยวของกับการลงทุนน้ันเฉพาะเพื่อความมุงประสงคทาง
ขอมูลหรือทางสถิติ รัฐสมาชิกจะตองคุมครองขอมูลที่เปนความลบัใดๆ จากการเปดเผยใดๆ ซึง่
จะทําใหประโยชนในเชิงพาณิชยที่ชอบดวยกฎหมายของนิติบุคคล เอกชนหรือสาธารณชน 
เฉพาะรายเสือ่มไป หรือสถานะในการแขงขันของผูลงทุน หรือการลงทุนที่ครอบคลุมน้ัน เสื่อม
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ไป ไมมีสิ่งใดในวรรคนี้ที่จะถูกตีความเปนการขัดขวางรัฐสมาชิกจากการไดรับหรือเปดเผยขอมูล
ที่เกี่ยวของกับการใชบังคบักฎหมายของตนอยางเปนธรรมและโดยสุจริต 
 

ขอ 21 
ความโปรงใส 

 
1. เพ่ือใหบรรลุถงึวัตถปุระสงคของความตกลงนี้ รัฐสมาชกิแตละรัฐจะตอง 

(เอ)  แจงคณะมนตรีเอไอเอโดยทันทีหรืออยางนอยเปนประจําทุกปถึงการจัดทํา
ความตกลงหรือขอตกลงตางๆ ที่เกี่ยวกบัการลงทุนทีร่ฐัสมาชิกไดตกลงและทีไ่ดรับการประตบิตัิ
พิเศษ 

(บี) แจงคณะมนตรีเอไอเอโดยทันทีหรืออยางนอยเปนประจําทุกป ถาการออก
กฎหมายใหมใดๆ หรือการเปลี่ยนแปลงกฎหมาย ขอบังคับ หรือแนวทางทางปกครองที่มีอยู
ใดๆ ซึ่งมีผลกระทบอยางมีนัยสําคัญตอการลงทุนหรือขอผูกพันของรัฐสมาชิกภายใตความตกลง
นี้ 

(ซี) เปดเผยตอสาธารณชนเกี่ยวกับกฎหมาย ขอบังคับ หรือแนวทางทางปกครองที่
มีผลใชบังคับทั่วไปทั้งหมด ที่เกี่ยวกบัหรือมีผลกระทบตอการลงทุนในดินแดนของรัฐสมาชิก 
และ 

(ดี)  จัดตั้งหรือระบุจุดสอบถามขอมูล ซึ่งเม่ือมีการรองขอจากบุคคลธรรมดา นิติ
บุคคล หรือรัฐสมาชิกอ่ืนใดๆ เพ่ือใหขอมูลทั้งหมดที่เกีย่วกับมาตรการที่ตองตีพิมพหรือเปดเผย 
ภายใตอนุวรรค (บ)ี และ (ซี) ไดในทันท ี
2. ไมมีสิ่งใดในความตกลงนี้จะกําหนดใหรัฐสมาชิกตองจัดใหหรืออนุญาตใหเขาถึงขอมูลลบั
ใดๆ รวมถึงขอมูลเกีย่วกับผูลงทนุหรือการลงทุนรายใดโดยเฉพาะ ซึ่งการเปดเผยขอมูลดังกลาวจะ
ขัดขวางการบงัคับใชกฎหมาย หรือมิเชนน้ัน ขัดกบัประโยชนสาธารณะหรือจะทําใหเสื่อม
ผลประโยชนเชิงพาณชิยทีช่อบดวยกฎหมายของนิตบิุคคล สาธารณชน และเอกชนรายใด
โดยเฉพาะ เสือ่มไป 
 

ขอ 22 
การเขาเมือง การพํานักอยูเปนการชั่วคราว และการทํางานของผูลงทุนและพนักงานใน

ตําแหนงสําคัญ 
 

 ภายใตบังคบัของกฎหมายวาดวยคนเขาเมืองและแรงงาน ขอบังคับ และนโยบาย
แหงชาติที่เกีย่วกับการเขาเมือง การพํานักอยูเปนการชั่วคราว และการอนุญาตใหทํางาน และ
สอดคลองกับขอผูกพันของรัฐสมาชิกภายใตความตกลงอาฟาส รัฐสมาชิกแตละรัฐตองอนุญาต
การเขาเมือง การพํานักอยูเปนการชั่วคราว และการอนุญาตใหทํางานใหแกผูลงทุน ผูบริหาร 
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ผูจัดการ และสมาชิกของคณะกรรมการบริหารของนิติบุคคลของรฐัสมาชิกอ่ืนๆ เพ่ือความมุง
ประสงคของการจัดตั้ง การพัฒนา การบริหารจัดการ หรือการใหคําแนะนําในการดําเนินการ
ลงทุนในดินแดนของรัฐสมาชิกฝายแรก ซึง่คนเหลานี้หรอืนิติบุคคลของรัฐสมาชิกอ่ืนที่จาง
ผูบริหาร ผูจัดการ และสมาชิกของคณะกรรมการบริหารดังกลาว ไดผูกพันหรืออยูในระหวาง
การดําเนินการผูกพันเงินทุนจํานวนมากหรือทรัพยากรอื่น 
 

ขอ 23 
การประติบตัิเปนพิเศษและแตกตางสําหรับประเทศสมาชิกใหมของอาเซียน 

 
เพ่ือใหความตกลงนี้เพ่ิมประโยชนใหกับรฐัสมาชิกใหมของอาเซียน และใหเปนไปตาม
วัตถุประสงคและหลักการที่ระบุในอารัมภบทและขอ 1 (วัตถปุระสงค) และขอ 2 (หลักการที่เปน
แนวทาง) รัฐสมาชิกยอมรับความสําคัญของการใหการประตบิัติเปนพิเศษและแตกตางแกรัฐ
สมาชิกใหมของอาเซียน ผานทาง 

(เอ) ความชวยเหลอืทางวิชาการเพื่อเสริมสรางความสามารถของรัฐสมาชกิเหลานั้น 
ที่เกี่ยวของกบันโยบายและการสงเสริมการลงทุน รวมถึงในดานการพัฒนาทรัพยากรมนุษย 

(บี) ขอผูกพันที่อยูในความสนใจของรัฐสมาชิกใหมของอาเซียน และ  
(ซี) การยอมรับวาขอผูกพันของรัฐสมาชิกใหมของอาเซียนแตละรัฐอาจกระทําตาม

ขั้นการพัฒนาของแตละรฐั 
 

ขอ 24 
การสงเสริมการลงทุน 

 
รัฐสมาชิกจะตองรวมมือกันเพื่อทําใหอาเซียนเปนที่รูจักมากขึ้นในฐานะเขตการลงทุนที่เปนหน่ึง
เดียวกัน เพ่ือเพ่ิมการลงทนุจากตางประเทศเขามาสูอาเซียนและการลงทุนภายในอาเซียน โดย
วิธตีางๆ รวมถึง 

(เอ) การสงเสริมการเติบโตและพัฒนาการของวิสาหกิจขนาดเล็กและขนาดยอม 
และวิสาหกิจขามชาติของอาเซียน 

(บี)  การเพิ่มพูนการเกื้อกูลกันทางดานอุตสาหกรรมและเครือขายการผลติระหวาง
วิสาหกิจขามชาติของอาเซยีน  

(ซี) การจัดตั้งคณะผูแทนดานการลงทุนที่มุงเนนการพัฒนากลุมระดับภูมิภาค และ
เครือขายการผลิต 

(ดี) การจัดตั้งและการสนับสนุนการจัดบรรยายสรุปและจัดสัมมนาตางๆ เกี่ยวกับ
โอกาสการลงทุน และเกี่ยวกับกฎหมาย ขอบังคับ และนโยบายดานการลงทุน และ 
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(อี)  การดําเนินการแลกเปลีย่นในประเด็นอ่ืนๆ ที่เปนความสนใจรวมกันที่เกี่ยวของ
กับการสงเสรมิการลงทุน 
 

ขอ 25 
การอํานวยความสะดวกในการลงทุน 

 
รัฐสมาชิกจะตองพยายามรวมมือกันเพื่ออํานวยความสะดวกใหการลงทุนที่เขาไปในและที่มีอยู
ภายในอาเซียน โดยวิธีตางๆ รวมถึง 
 (เอ)  การสรางสภาวะแวดลอมทีจํ่าเปนสําหรับการลงทุนทุกรูปแบบ 

(บี)  การรวบรัดและการทําใหขั้นตอนสําหรับการยื่นคําขอและการใหความเห็นชอบ 
การลงทุนงายขึ้น  

(ซี)  การสงเสริม การเผยแพรขอมูลการลงทุน รวมถึงกฎ ขอบังคับ นโยบาย และ
กระบวนการลงทุน 

(ดี) การจัดตั้งศูนยการลงทุนแบบครบวงจร 
(อี) การเสริมสรางฐานขอมูลของการลงทุนในทุกรูปแบบสาํหรับการวางหลัก

นโยบายเพื่อปรับปรุงสภาพแวดลอมทางการลงทุนของอาเซียน  
(เอฟ) การดําเนินการใหคําปรึกษาแกกลุมธุรกิจเกี่ยวกับเรื่องการลงทุน และ  
(จี) การจัดใหบริการใหคําแนะนาํแกกลุมธุรกจิของรัฐสมาชิกอ่ืน   

 
ขอ 26 

การเพิ่มพูนการรวมเปนหนึ่งเดียวกันของอาเซียน 
 

รัฐสมาชิกยอมรับความสําคัญของการสนับสนุนการรวมเปนหน่ึงเดียวกันทางเศรษฐกิจของ
อาเซียนผานการริเริ่มตางๆ รวมถึง การริเริ่มสําหรับการรวมเปนหนึ่งเดียวกันของอาเซียน 
โครงการสาขาที่จะรวมเปนหนึ่งเดียวกันในลําดับแรก และเออีซี ซึ่งรวมถึงความรวมมือกันดาน
การลงทุน เพ่ือเพ่ิมพูนการรวมเปนหน่ึงเดียวกันทางเศรษฐกิจของอาเซียน รัฐสมาชิกตอง
พยายามที่จะ โดยรวมถึง 

(เอ) ทําใหนโยบายและมาตรการดานการลงทุน เพ่ือใหบรรลุถึงการเกื้อกลูกัน
ทางดานอุตสาหกรรม สอดคลองกัน หากเปนไปได 

(บี)  สรางและเสรมิสรางความสามารถของรัฐสมาชิก ในการวางหลักเกณฑและ
พัฒนานโยบายการลงทุนเพือ่ดึงดูดการลงทุน รวมถึงการพัฒนาทรัพยากรมนุษย 

(ซี)  แบงปนขอมูลเกี่ยวกับนโยบายการลงทนุและวธิีปฏบิตัิที่ดี รวมถึงกจิกรรมและ
อุตสาหกรรมที่ไดรับการสงเสริม 

 20 



ความตกลงวาดวยการลงทุนอาเซียน (เอซีไอเอ) - คําแปลอยางไมเปนทางการ 

 

(ดี)  สนับสนุนความพยายามในการสงเสริมการลงทุนระหวางรัฐสมาชิกเพื่อ
ประโยชนรวมกัน 
 

ขอ 27 
ขอพิพาทระหวางรัฐสมาชิก 

 
ใหใชบังคบัพธิีสารวาดวยกลไกระงับขอพิพาทของอาเซียน ลงนามที่เวียงจันทน สาธารณรัฐ
ประชาธิปไตยประชาชนลาว เม่ือวันที่ 29 พฤศจิกายน ค.ศ.2004 ตามที่แกไข ในการระงับขอ
พิพาทที่เกี่ยวกับการตีความหรือการใชบังคับความตกลงนี้  
 
 

สวนบ ี
ขอพิพาทการลงทุนระหวางรัฐสมาชิกกับผูลงทุน 

 
ขอ 28 

คํานิยาม 
 

เพ่ือความมุงประสงคของสวนนี ้
(เอ)  “ผูมีอํานาจแตงตั้ง” หมายถึง 

(หนึ่ง) เลขาธิการอิกสิด ในกรณีของการอนุญาโตตลุาการภายใตขอ 33(1)(บี) 
หรือ (ซี)   

(สอง) เลขาธิการศาลประจําอนุญาโตตุลาการ ในกรณีของการ
อนุญาโตตุลาการภายใตขอ 33(1)(ดี) หรือ 

  (สาม) เลขาธิการหรือบุคคลอื่นที่มีตําแหนงเทียบเทา ของศูนยหรือสถาบัน
อนุญาโตตุลาการนั้น ในกรณีของการอนุญาโตตลุาการภายใตขอ 33(1)(อี) และ (เอฟ) 

(บี) “ผูลงทุนผูพพิาท” หมายถึง ผูลงทุนของรัฐสมาชิกยืน่ขอที่เรียกรองในนามของ
ตนเองภายใตสวนนี้ และหากเกี่ยวของ รวมถึงผูลงทุนของรัฐสมาชิกที่ยื่นขอเรียกรองในนามนิติ
บุคคลของรัฐสมาชิกอ่ืนที่ผูลงทุนเปนเจาของหรือควบคุม 

(ซี) “รัฐสมาชิกผูพิพาท” หมายถงึ รัฐสมาชกิซึ่งถูกยื่นขอเรียกรองภายใตสวนนี ้
 (ดี) “คูพิพาท” หมายถึง ผูลงทุนผูพิพาทและรัฐสมาชิกผูพิพาท 
 (อี) “อิกสิด” หมายถึง ศูนยระหวางประเทศเพื่อการระงับขอพิพาทการลงทุน 
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(เอฟ) “กฎการอํานวยเพิ่มเติมของอิกสิด” หมายถึง กฎที่ใชบังคับกบัการอํานวย
เพ่ิมเติมสําหรบัการบริหารจัดการกระบวนการพิจารณาโดยฝายเลขาธกิารของศูนยระหวาง
ประเทศเพื่อการระงับขอพิพาทการลงทนุ 
 (จี) “อนุสัญญาอิกสิด” หมายถึง อนุสัญญาวาดวยการระงับขอพิพาทการลงทุน
ระหวางรัฐและคนชาตขิองรัฐอ่ืน ทําขึ้นทีก่รุงวอชิงตัน ดีซี ประเทศสหรัฐอเมริกา เม่ือวันที่ 18 
มีนาคม ค.ศ.1965 
 (เอช)  “อนุสัญญานิวยอรก” หมายถึง อนุสัญญาสหประชาชาติวาดวยการยอมรับ 
และการบังคบัตามคําชี้ขาดของอนุญาโตตุลาการตางประเทศ ทําขึ้นที่นครนิวยอรก ประเทศ
สหรัฐอเมริกา เม่ือวันที่ 10 มิถุนายน ค.ศ.1958 
 (ไอ)  “รัฐสมาชิกที่มิใชผูพิพาท” หมายถึง รัฐสมาชิกของผูลงทุนผูพิพาท และ  
 (เจ)  “กฎวาดวยการอนุญาโตตุลาการของอังสิทรัล” หมายถึง กฎ
อนุญาโตตุลาการของคณะกรรมาธิการกฎหมายการคาระหวางประเทศแหงสหประชาชาติ 
เห็นชอบโดยสมัชชาสหประชาชาติ เม่ือวันที่ 15 ธันวาคม ค.ศ.1976 
 

ขอ 29 
ขอบเขตการครอบคลุม 

 
1. ใหสวนนี้ใชบังคับกับขอพิพาทการลงทุนระหวางรัฐสมาชิกกับผูลงทุนของรัฐสมาชิกอีก
รัฐหน่ึงซึ่งไดรับความสูญเสยีหรือเสียหายดวยเหตุผลจากการละเมิดทีก่ลาวอางวามีของสิทธิใดๆ 
ที่ไดรับจากความตกลงนี้ ทีเ่กี่ยวของกับการลงทุนของผูลงทุนผูนั้น 
2. บุคคลธรรมดาที่เปนคนชาติหรือถือสัญชาติของรัฐสมาชิกหนึ่ง ตองไมดําเนินการ
เรียกรองตอรัฐสมาชิกนั้นภายใตสวนนี้   
3. สวนนี้จะไมใชบังคับกับขอเรียกรองที่เกิดจากเหตุการณที่เกิดขึ้นแลว หรือขอเรียกรองที่
ไดถูกหยิบยกขึ้นกอนที่ความตกลงนี้มีผลใชบังคบั 
4. ไมมีสิ่งใดในสวนนี้จะถูกตีความเพื่อเปนการขัดขวางผูลงทุนผูพิพาทจากการหาหนทาง
ในการระงับขอพิพาททางปกครองหรือทางศาลที่มีอยูภายในประเทศของรัฐสมาชกิผูพิพาท 

 
ขอ 30 

การไกลเกลีย่ขอพิพาท 
 

1. คูพิพาทอาจตกลงใหมีการไกลเกลี่ยขอพิพาทเมื่อใดก็ได ซึ่งอาจเร่ิมเม่ือใดก็ได และอาจ
ถูกยกเลิกเม่ือมีคํารองขอจากผูลงทุนผูพิพาทเมื่อใดก็ได 
2. กระบวนการไกลเกลี่ยขอพิพาทอาจจะดําเนินตอไปในขณะที่กระบวนการที่กําหนดใหไว
ในขอ 33 (การยื่นขอเรียกรอง) อยูในระหวางการพิจารณา หากคูพิพาทตกลงกัน 
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3. กระบวนการพิจารณาที่เกี่ยวกับการไกลเกลี่ยขอพิพาทและทาทีของคูพิพาทในระหวาง
กระบวนการพิจารณาเหลานี้ จะไมทําใหสิทธิของคูพิพาทฝายใดฝายหนึ่งในกระบวนการ
พิจารณาอื่นใดตอไปภายใตสวนนี ้เสื่อมไป 

ขอ 31 
การปรึกษาหารือ 

 
1. ในกรณีที่มีขอพิพาทการลงทุน คูพิพาทจะตองพยายามแกไขปญหาขอพิพาท โดยผาน
การปรึกษาหารือและการเจรจากอน ซึ่งอาจรวมถึงการใชกระบวนการที่มีบุคคลที่สามโดยไมมี
ผลผูกพัน การปรึกษาหารอืดังกลาวจะตองเร่ิมดําเนินการโดยใหผูลงทุนผูพิพาทยื่นคํารองขอ
ปรึกษาหารือเปนลายลักษณอักษรสงไปใหรัฐสมาชิกผูพิพาท 
2. การปรึกษาหารือจะเร่ิมขึ้นภายใน 30 วนั นับจากวันที่รัฐสมาชิกผูพิพาทไดรับคาํรองขอ
ปรึกษาหารือ เวนแตคูพิพาทจะตกลงกันเปนอยางอ่ืน 
3. ดวยวตัถุประสงคที่จะแกไขขอพิพาทการลงทุนผานการปรึกษาหารอื ผูลงทุนผูพิพาท
จะตองใชพยายามอยางสมเหตุสมผลที่จะจัดหาขอมูลที่เกี่ยวกับพ้ืนฐานทางกฎหมายและทาง
ขอเท็จจริงเกี่ยวกับขอพิพาทการลงทุนใหรัฐสมาชิกผูพิพาทกอนเร่ิมการปรึกษาหารือ 
 

ขอ 32 
ขอเรียกรองโดยผูลงทุนของรัฐสมาชิก 

 
หากขอพิพาทการลงทุนไมไดรับการแกไขภายใน 180 วนั นับจากวันที่รัฐสมาชิกผูพิพาทได
รับคํารองขอปรึกษาหารือ ผูลงทุนผูพิพาทอาจยื่นขอเรียกรองตอการอนุญาโตตลุาการ ภายใต
ขอบังคับของสวนนี ้

(เอ) วารัฐสมาชิกผูพิพาทไดละเมิดพันธกรณีอันเกิดขึ้นภายใตขอ 5 (การประตบิัติ
เยี่ยงคนชาต)ิ ขอ 6 (การประติบตัิเยี่ยงชาติที่ไดรับความอนุเคราะหยิ่ง) ขอ 8 (คณะผูบริหาร
อาวุโสและคณะกรรมการบริหาร) ขอ 11 (การประตบิัตติอการลงทุน) ขอ 12 (การชดเชยใน
กรณีจลาจล) ขอ13 (การโอน) ขอ 14 (การเวนคืนและการชดเชย) ที่เกี่ยวกับการจดัการ การ
ดําเนินงาน การปฏิบัติการ หรือการขาย หรือจําหนายจายโอนอื่น ซึ่งการลงทุนทีค่รอบคลุม และ 

(บี)  ผูลงทุนผูพิพาทที่เกี่ยวของกับการลงทุนที่ครอบคลุมไดรับความสูญเสียหรือ
ความเสียหายดวยเหตุผลจากหรืออันเกิดจากการละเมดินั้น 
 

ขอ 33 
การยื่นขอเรียกรอง 
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1. ผูลงทุนผูพิพาทอาจยื่นขอเรียกรองที่อางถึงในขอ 32 (ขอเรียกรองโดยผูลงทุนของรัฐ
สมาชิก) โดยการเลือกของผูลงทุนผูพิพาท 

(เอ) ตอศาลหรือองคคณะทางปกครองของรัฐสมาชิกผูพิพาท โดยมีเง่ือนไขวาศาล
หรือองคคณะดังกลาวมีเขตอํานาจเหนือขอเรียกรองนั้น หรือ 

(บี) ภายใตอนุสัญญาอิกสิดและกฎวาดวยขั้นตอนในกระบวนการอนุญาโตตุลาการ
ของอิกสิด14 โดยมีเง่ือนไขวาทั้งรัฐสมาชิกผูพิพาทและรฐัสมาชิกที่มิใชคูพิพาทเปนภาคีของ
อนุสัญญาอิกสิด หรือ 

(ซี) ภายใตกฎการอํานวยเพิ่มเติมของอิกสิด โดยมีเง่ือนไขวารัฐสมาชิกผูพิพาท 
หรือรัฐสมาชิกที่มิใชผูพิพาทฝายใดฝายหนึ่งเปนภาคีของอนุสัญญาอิกสิด หรือ 

(ดี) ภายใตกฎวาดวยการอนุญาโตตุลาการของอังสิทรัล หรือ 
(อี) ตอศูนยการอนุญาโตตลุาการภูมิภาค ณ กรุงกัวลาลัมเปอร หรือศูนยการ

อนุญาโตตุลาการภูมิภาคอ่ืนๆ ในอาเซียน หรือ 
(เอฟ) ตอสถาบันการอนุญาโตตุลาการอื่นใด หากคูพิพาทตกลงกัน  

โดยมีเง่ือนไขวา การใชกฎวาดวยอนุญาโตตุลาการ หรือศาลหรือศนูยที่มีอํานาจพิจารณาใด
ภายใตอนุวรรค (เอ) ถึง (เอฟ) แลว จะตองยกเวนซ่ึงการใชวธิีอ่ืนที่เหลือ 
2. ใหถือวาขอเรยีกรองไดยื่นตอการอนุญาโตตุลาการภายใตสวนนี้แลว เม่ือไดรับการแจง
คํารองขอการอนุญาโตตุลาการของผูลงทนุผูพิพาท (“การแจงการอนุญาโตตลุาการ”)  ภายใต
กฎวาดวยการอนุญาโตตุลาการที่ใชบังคบั 
3. ใหกฎวาดวยการอนุญาโตตุลาการทีใ่ชบงัคับภายใตวรรค 1 ซึ่งมีผลใชอยูในวันทีข่อ
เรียกรองหน่ึงหรือหลายขอเรียกรองถูกยื่นตอการอนุญาโตตุลาการภายใตสวนนี้ ใชบังคับกบั
การอนุญาโตตุลาการ เวนแตในสวนที่มีการปรับเปลี่ยนโดยความตกลงนี้ 
4. ในสวนทีเ่กี่ยวของกับขอพิพาทการลงทุนเฉพาะหรือขอพิพาทเปนกลุม คูพิพาทอาจสละ 
เปลี่ยนแปลง หรือปรับเปลีย่นกฎวาดวยการอนุญาโตตุลาการทีใ่ชบงัคับโดยการตกลงระหวาง
กันเปนลายลกัษณอักษร กฎดังกลาวจะผกูพันองคคณะหนึ่งหรือหลายองคคณะที่เกี่ยวของซึ่ง
จัดตั้งขึ้นตามสวนนี้  และผกูพันอนุญาโตตุลาการแตละรายที่ปฏิบตัิงานในองคคณะดังกลาว 
5. ผูลงทนุผูพิพาทจะตองจัดใหมีพรอมกับการแจงการอนุญาโตตลุาการ 

(เอ) ชื่อของอนุญาโตตุลาการที่ผูลงทุนผูพิพาทแตงตั้ง หรือ  
(บี) ความยินยอมเปนลายลักษณอักษรของผูลงทุนผูพิพาทใหมีผูมีอํานาจแตงตั้ง 

แตงตั้งอนุญาโตตุลาการนั้น 
 

                                                  
14 ในกรณีของฟลิปปนส การยื่นขอเรียกรองภายใตอิกสิดและกฎวาดวยขั้นตอนในกระบวนการ
อนุญาโตตุลาการของอิกสิด จะตองอยูภายใตขอตกลงท่ีเปนลายลักษณอักษรระหวางคูพิพาทในกรณีที่ขอ
พิพาทการลงทุนนั้นเกิดขึ้น 
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ขอ 34 
เงื่อนไขและขอจํากัดในการยื่นขอเรียกรอง 

 
1. การยื่นขอพิพาทตอการอนุญาโตตลุาการภายใตขอ 33(1)(บี) ถึง (เอฟ) จะตองเปนไป
ตามสวนนี้ และจะตองเปนไปตามเง่ือนไขดังตอไปน้ี 
 (เอ) การยื่นขอพิพาทการลงทุนตอการอนุญาโตตุลาการดังกลาวทีเ่กิดขึน้ภายใน 3 
ป นับจากเวลาที่ผูลงทุนผูพิพาทไดรูหรือมีเหตุอันสมควรใหรูถึงการละเมิดพันธกรณีภายใต
ความตกลงนี้ ซึ่งกอใหเกิดความสูญเสียหรือเสียหายตอผูลงทุนผูพิพาท หรือการลงทุนที่
ครอบคลุม และ 
 (บี) ผูลงทุนผูพิพาทไดแจงเปนลายลักษณอักษรอยางนอย 90 วันกอนทีจ่ะยื่นขอ
เรียกรองตอรัฐสมาชิกผูพิพาท ถึงเจตนาของตนที่จะยืน่ขอพิพาทการลงทุนตอการ 
อนุญาโตตุลาการดังกลาว และซึ่งสรุปยอถึงการละเมดิที่กลาวอางของรัฐสมาชิกผูพิพาทภายใต
ความตกลงนี้ (รวมถึงบทบญัญัติที่กลาวอางวาถูกละเมิด) และความสูญเสียหรือเสียหายที่ถูก
อางวาเกิดขึ้นตอผูลงทุนผูพิพาทหรือการลงทุนที่ครอบคลุม และ 
 (ซี) การแจงการอนุญาโตตลุาการภายใตขอ 33(2) ตองประกอบดวยการสละสิทธิ
เปนลายลักษณอักษรโดยผูลงทุนผูพิพาท ที่จะเริ่มกระบวนการหรือดําเนินการตอไปซ่ึง
กระบวนการใดๆ ตอศาลหรือองคคณะทางปกครองของรัฐสมาชิกผูพิพาท หรือกระบวนการ
ระงับขอพิพาทอ่ืน ที่เกี่ยวของกับมาตรการใดๆ ที่กลาวอางวากอใหเกิดการละเมดิที่อางถึงในขอ 
32 (การยื่นขอเรียกรองโดยผูลงทุนของรัฐสมาชิก) 
2. โดยไมคํานึงถึงอนุวรรค 1(ซี) ผูลงทุนผูพิพาทจะตองไมถูกขัดขวางจากการเริ่มหรือ
ดําเนินการตอไปซ่ึงการกระทําเพื่อใหไดมาซึ่งมาตรการคุมครองชั่วคราวดวยความมุงประสงค
เดียวที่จะสงวนสิทธิและผลประโยชนของผูลงทุนผูพิพาท และไมเกี่ยวของกับการชําระ
คาเสียหายหรอืขอยุติในประเด็นปญหาของขอพิพาท ตอศาลหรือองคคณะทางปกครองของรัฐ
สมาชิกผูพิพาท 
3. รัฐสมาชิกจะตองไมใหความคุมครองทางการทูตหรือย่ืนขอเรียกรองระหวางประเทศ ใน
สวนที่เกีย่วกบัขอพิพาทซึ่งผูลงทุนหน่ึงของตนและรัฐสมาชิกอ่ืน ไดยินยอมใหยื่น หรือที่ไดยื่น  
ตอการอนุญาโตตุลาการภายใตสวนนี้ เวนแตรัฐสมาชกิอ่ืนเชนวานัน้ ไมสามารถกระทําหรือ
ปฏิบัตติามคําชี้ขาดที่ตัดสินออกมาในขอพิพาทดังกลาว เพ่ือความมุงประสงคของวรรคนี้ การ
คุมครองทางการทูตจะตองไมรวมถึงการติดตอแลกเปลี่ยนทางการทูตอยางไมเปนทางการ ดวย
ความมุงประสงคเพียงเพ่ือที่จะอํานวยความสะดวกในการระงับขอพิพาท 
4.  รัฐสมาชิกผูพิพาทจะตองไมอางเปนคําแกตาง คําฟองแยง สิทธิหักลาง หรืออ่ืนใด วาผู
ลงทุนผูพิพาทที่เกี่ยวกบัการลงทุนที่ครอบคลุม ไดรับหรือจะไดรับการชดใชคาเสยีหายหรือการ
ชดเชยอื่นสําหรับความเสียหายใดๆ ที่กลาวอางทั้งหมดหรือบางสวน ตามสัญญาประกันหรือ
สัญญาค้ําประกัน 
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ขอ 35 
การคัดเลือกอนุญาโตตลุาการ 

 
1. เวนแตคูพิพาทจะตกลงกันเปนอยางอ่ืน องคคณะจะตองประกอบดวยอนุญาโตตุลาการ 
3 คน ไดแก 
 (เอ) อนุญาโตตุลาการที่แตงตั้งโดยคูพิพาทแตละฝาย ฝายละหนึ่งคน และ 
 (บี) อนุญาโตตุลาการคนที่สาม ซึ่งจะเปนประธานอนุญาโตตุลาการ ที่แตงตั้งโดย
การตกลงกันระหวางคูพิพาท อนุญาโตตลุาการคนที่สามจะตองเปนคนชาตขิองประเทศที่มิใชรฐั
สมาชิกซึ่งมีความสัมพันธทางการทูตกับรฐัสมาชิกผูพิพาทและรฐัสมาชิกที่มิใชผูพิพาท และ
จะตองไมมีถิ่นพํานักถาวรในรัฐสมาชิกผูพิพาทหรือรัฐสมาชิกที่มิใชผูพิพาท 
2. บุคคลผูใดที่ไดรับการแตงตั้งใหเปนอนุญาโตตลุาการจะตองมีความเชี่ยวชาญหรอืมี
ประสบการณในดานกฎหมายระหวางประเทศแผนกคดีเมือง กฏเกณฑทางการคาระหวาง
ประเทศ หรือกฎเกณฑทางการลงทุนระหวางประเทศ อนุญาโตตุลาการจะตองถูกเลือกอยาง
เครงครัดบนพื้นฐานของความเปนกลาง ความนาเชื่อถือ ความมีวิจารณญาณที่ดี ความเปน
อิสระ และจะตองประพฤตตินบนพื้นฐานเดียวกันตลอดระยะเวลาของกระบวนการพิจารณาของ
อนุญาโตตุลาการ 
3. ภายใตขอบังคับของขอ 36 (การดําเนินการของการอนุญาโตตลุาการ) หากองคคณะ
ไมไดรับแตงตัง้ภายใน 75 วัน นับจากวันที่ขอเรียกรองถูกยื่นตอการอนุญาโตตุลาการภายใต
สวนนี้ เม่ือมีการรองขอจากคูพิพาท ผูมีอํานาจแตงตั้งจะตองใชดุลยพินิจของตนในการแตงตั้ง
อนุญาโตตุลาการหรืออนุญาโตตุลาการหลายคนซึ่งยังไมไดรับการแตงตั้ง 
4. ใหองคคณะมีคําตัดสินโดยเสียงขางมาก และคําตัดสินจะตองมีผลผกูพัน 
5. คูพิพาทจะตองรับผิดชอบคาใชจายของอนุญาโตตลุาการที่ฝายตนแตงตั้ง และจะตอง
รับผิดชอบคาใชจายของประธานอนุญาโตตลุาการ และคาใชจายอ่ืนๆที่เกี่ยวของเปนสัดสวน
เทาๆกัน ในกรณีอ่ืนๆ ทั้งหมด ใหองคคณะกําหนดกระบวนการพิจารณาของตนเอง 
6. คูพิพาทอาจจะตั้งกฏเกณฑที่เกี่ยวกบัคาใชจายที่เกิดขึน้จากองคคณะ รวมถึง
คาตอบแทนของอนุญาโตตุลาการ 
7.  เม่ืออนุญาโตตุลาการคนใดที่รับการแตงตั้งตามขอน้ี ลาออกหรือไมสามารถปฏิบตัิ
หนาที่ได อนุญาโตตลุาการผูที่มาแทนจะตองไดรับแตงตั้งโดยใชวธิีเดียวกันตามทีไ่ดกําหนดไว
สําหรับการแตงตั้งอนุญาโตตลุาการคนเดิม และใหอนุญาโตตลุาการที่ไดรับแตงตัง้แทนมีอํานาจ
และหนาที่ทั้งหมดของอนุญาโตตลุาการคนเดิม 

 
ขอ 36 

การดําเนินการของการอนุญาโตตลุาการ 
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1. เม่ือมีการยกประเด็นเกี่ยวกับเขตอํานาจหรือการยอมรับพิจารณาคดีมาเปนขอคัดคาน
เบื้องตน องคคณะจะตองตดัสินเรื่องนี้กอนการเขาสูการพิจารณาในมูลคดี 
2. โดยไมชากวา 30 วันภายหลังจากการจัดตั้งองคคณะ รัฐสมาชิกผูพิพาทอาจยื่นขอ
คัดคานวาขอเรียกรองไมมีมูลอยางเห็นไดชัด รัฐสมาชิกผูพิพาทอาจยื่นขอคัดคานไดเชนกันวา 
ขอเรียกรองนั้นอยูนอกเหนือเขตอํานาจหรืออํานาจหนาที่ขององคคณะ รัฐสมาชิกผูพิพาทจะตอง
ระบุโดยจําเพาะเจาะจงเทาที่จะทําไดถึงพ้ืนฐานของการคัดคาน 
3. องคคณะจะตองพิจารณาวาการคัดคานดังกลาวใดเปนประเด็นปญหาเบื้องตนโดยแยก
จากการพิจารณามูลคดีของขอเรียกรอง คูพิพาทจะตองมีโอกาสอยางสมเหตุสมผลในการแสดง
ความเห็นและขอสังเกตของตนตอองคคณะ ถาองคคณะตัดสินวาขอเรียกรองไมมีมูลอยางเห็น
ไดชัด หรือไมอยูในเขตอํานาจหรืออํานาจหนาที่ขององคคณะ องคคณะจะตองออกคําชี้ขาดใหมี
ผลเชนวานั้น 
4. หากมีเหตุอันสมควร องคคณะอาจชี้ขาดแกฝายที่ชนะถึงคาใชจายและคาธรรมเนียมที่
สมเหตุสมผลที่เกิดขึ้นในการยื่นหรือการโตแยงขอคัดคาน ในการกําหนดวาคําชีข้าดนั้นมีเหตอัุน
สมควรหรือไม องคคณะจะตองพิจารณาวาขอเรียกรองหรือขอคัดคานนั้นไมเปนสาระหรือไมมี
มูลอยางเห็นไดชัดหรือไม และจะตองใหโอกาสที่สมเหตุสมผลแกคูพิพาทในการแสดงความเห็น 
5. เวนแตคูพิพาทจะตกลงกันเปนอยางอ่ืน องคคณะจะตองกําหนดสถานที่ของการ
อนุญาโตตุลาการตามกฎวาดวยการอนุญาโตตลุาการที่ใชบังคับ โดยมีเง่ือนไขวาสถานที่นั้น
จะตองอยูในดินแดนของรัฐซ่ึงเปนภาคีของอนุสัญญานิวยอรก 
6. เม่ือขอพิพาทการลงทุนเกี่ยวของกับมาตรการที่อาจจะเปนมาตรการทางภาษี ใหรัฐ
สมาชิกผูพิพาทและรฐัสมาชกิที่มิใชผูพิพาท รวมถึงผูแทนจากหนวยงานดานภาษีของรัฐ
เหลานั้น จัดใหมีการปรึกษาหารือเพ่ือวินิจฉัยวามาตรการที่เปนประเด็นปญหาดังกลาวเปน
มาตรการทางภาษีหรือไม 
7. เม่ือผูลงทนุผูพิพาทอางวารัฐสมาชิกผูพิพาทไดละเมิดขอ 14 (การเวนคืนและการ
ชดเชย) โดยการนํามาใชหรือบังคับใชซึ่งมาตรการทางภาษี รัฐสมาชกิผูพิพาทและรัฐสมาชิกที่
มิใชผูพิพาทจะตองจัดใหมีการปรึกษาหารอื เม่ือมีการรองขอจากรัฐสมาชิกผูพิพาท โดยมุงที่จะ
วินิจฉัยวามาตรการทางภาษีที่เปนประเด็นปญหาดังกลาวนั้นมีผลเทยีบเทากบัการเวนคืนหรือ
การทําใหเปนของรัฐหรือไม 
8. องคคณะใดๆ ที่อาจจัดตั้งขึ้นภายใตสวนนี้ จะตองใหการพิจารณาอยางจริงจังตอคํา
ตัดสินของรัฐสมาชิกทั้งสอง ภายใตวรรค 6 และ 7 
9. หากรัฐสมาชกิทั้งสองไมสามารถเริ่มการปรึกษาหารือตามที่อางถึงในวรรค 6 และ 7 
หรือไมสามารถหาขอตัดสินรวมกันได ภายในระยะเวลา 180 วัน นับจากวันที่ไดรบัคํารองขอให
ปรึกษาหารือ ตามที่อางถึงในขอ 31 (การปรึกษาหารือ) ผูลงทุนผูพิพาทจะตองไมถกูขัดขวาง
จากการยื่นขอเรียกรองของตนตอการอนุญาโตตลุาการตามสวนนี ้
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ขอ 37 
การรวมขอเรียกรอง 

 
เม่ือมีการยื่นขอเรียกรองสองขอหรือมากกวานั้นโดยแยกกันตอการอนุญาโตตุลาการภายใตขอ 
32 (ขอเรียกรองโดยผูลงทุนของรัฐสมาชกิ) และขอเรียกรองเหลานั้นมีประเด็นปญหาในขอ
กฎหมายหรือขอเท็จจริงที่เหมือนกันและเกิดขึ้นจากเหตุการณหรือสภาวการณที่เหมือนหรือ
คลายคลึงกัน คูพิพาทที่เกี่ยวของทั้งหมดอาจตกลงที่จะรวมขอเรียกรองเหลานั้นโดยรูปแบบใด 
ที่เห็นวาเหมาะสมก็ได 
 

ขอ 38 
รายงานของผูเชี่ยวชาญ 

 
โดยไมกระทบตอการแตงตั้งผูเชี่ยวชาญดานอ่ืนตามที่กฏวาดวยอนุญาโตตุลาการทีใ่ชบังคบั
อนุญาตเม่ือมีการรองขอจากคูพิพาท องคคณะอาจแตงตั้งใหผูเชี่ยวชาญหนึ่งคนหรือมากกวานั้น
จัดทํารายงานตอองคคณะเปนลายลักษณอักษรเพื่อนําเสนอประเด็นขอเท็จจริงที่เกี่ยวของกับ
สิ่งแวดลอม สาธารณสุข ความปลอดภัย หรือเรื่องทางวิทยาศาสตรอ่ืนๆ ที่คูพิพาทฝายหนึ่ง
ยกขึ้นในกระบวนการพิจารณา โดยใหเปนไปตามขอตกลงและเงื่อนไขที่คูพิพาทอาจตกลงกัน 
 

ขอ 39 
ความโปรงใสของกระบวนพิจารณาของอนุญาโตตุลาการ 

 
1. ภายใตบังคบัของวรรค 2 และ 3 รัฐสมาชกิผูพิพาทอาจเปดเผยตอสาธารณชนซึ่งคาํชี้
ขาดและคําตดัสินทั้งหมดที่จัดทําขึ้นโดยองคคณะ 
2. คูพิพาทฝายหนึ่งฝายใดที่มีเจตนาจะใชขอมูลที่กําหนดใหเปนขอมูลทีเ่ปนความลบัใน
การพิจารณาความ จะตองแจงองคคณะถึงเรื่องดังกลาว องคคณะจะตองจัดการอยางเหมาะสม
เพ่ือคุมครองขอมูลจากการถูกเปดเผย 
3. ขอมูลใดซึ่งกําหนดเปนการเฉพาะวาเปนความลบั ที่ไดยืน่ตอองคคณะหรือตอคูพิพาท 
จะตองไดรับการคุมครองจากการถูกเปดเผย 
4. คูพิพาทอาจเปดเผยขอมูลที่เปนความลบันั้นใหบุคคลที่เกี่ยวของโดยตรงกับ
กระบวนการพิจารณาของอนุญาโตตุลาการ ที่ตนพิจารณาเห็นวาจําเปนสําหรับการเตรียมการ
ในคดีของตน แตจะตองกําหนดวาขอมูลที่เปนความลบันั้นจะตองไดรับการคุมครอง 
5. องคคณะจะตองไมกําหนดใหรัฐสมาชิกจัดเตรียมหรืออนุญาตการเขาถึงขอมูล ซึ่งการ
เปดเผยจะเปนการขัดตอการบังคับใชกฎหมาย หรือขัดตอกฎหมายของรัฐสมาชกิที่ใชคุมครอง
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ความลบัของคณะรัฐมนตร ีความลับสวนบุคคล หรือธุรกิจการเงินและบัญชีรายบุคคลของลูกคา
สถาบันการเงนิ หรือสิ่งซึ่งตนเห็นวาขัดตอความมั่นคงที่มีความสําคญัย่ิงของตน 
6. รัฐสมาชิกที่มิใชผูพิพาทจะตองมีสิทธิที่จะไดรับสําเนาหนังสือแจงการอนุญาโตตุลาการ
จากรัฐสมาชิกผูพิพาทดวยคาใชจายของตนเอง ไมชากวา 30 วันหลงัจากวันที่เอกสารนั้นไดถูก
สงไปยังรัฐสมาชิกผูพิพาท รัฐสมาชิกผูพิพาทจะตองแจงรัฐสมาชิกอ่ืนทั้งหมดเกี่ยวกับการไดรับ
การแจงการอนุญาโตตลุาการภายใน 30 วันจากนั้น 
 

ขอ 40 
กฎหมายที่ใชบังคับ 

 
1. ภายใตบังคบัของวรรค 2 และ 3 เม่ือมีการยื่นขอเรียกรองภายใตขอ 34 (การยื่นขอ
เรียกรอง) องคคณะจะตองตัดสินประเดน็ในขอพิพาทตามความตกลงนี้ ความตกลงอื่นใดที่ใช
บังคับระหวางรัฐสมาชิก และกฏเกณฑของกฎหมายระหวางประเทศที่ใชบังคับ และในกรณีที่
สามารถนํามาใชได กฎหมายภายในใดที่เกี่ยวของของรฐัสมาชิกผูพิพาท  
2. โดยตนเองหรือโดยการรองขอจากคูพิพาทฝายหนึ่ง องคคณะจะตองรองขอใหมีการ
ตีความรวมกนัซ่ึงบทบัญญัติใดๆ ของความตกลงนี้ที่เปนประเด็นในขอพิพาท รัฐสมาชิกจะตอง
ยื่นคําตัดสินรวมกันเปนลายลักษณอักษรแสดงถึงการตีความของตน ตอองคคณะภายใน 60 วนั
นับแตมีการสงคํารองขอ โดยไมกระทบถึงความในวรรค 3 หากรัฐสมาชิกไมสามารถมีคําตัดสิน
ดังกลาวไดภายใน 60 วัน การตคีวามใดๆ ที่ยื่นไปแลวโดยรัฐสมาชิก จะตองถูกสงตอไปยัง
คูพิพาทและองคคณะ ซึ่งจะตองตัดสินประเด็นดังกลาวดวยตนเอง 
3. ใหคําตัดสินรวมของรัฐสมาชิกที่แสดงถึงการตีความบทบัญญัติของความตกลงนี้ มีผล
ผูกพันองคคณะ และคําตดัสินหรือคําชี้ขาดใดๆ ซึ่งออกโดยองคคณะตองสอดคลองกับคําตัดสิน
รวมนั้น 

 
ขอ 41 
คําชี้ขาด 

 
1. คูพิพาทอาจตกลงยุติขอพิพาท ณ เวลาใดกไ็ด กอนที่องคคณะจะมีคําชี้ขาดสุดทาย 
2. เม่ือองคคณะไดออกคําชี้ขาดสุดทายตอคูพิพาทฝายหนึ่งฝายใด องคคณะอาจจะออกคํา
ชี้ขาดแยกกันหรือรวมกัน เฉพาะ 
 (เอ) คาเสียหายที่เปนเงินและดอกเบี้ยใดๆ ที่พึงเกิดขึ้น และ 

(บี) การชดใชคืนทรัพยสิน ซึ่งในกรณีนี้คําชี้ขาดจะตองกําหนดใหรัฐสมาชิกผูพิพาท
อาจชําระคาเสียหายที่เปนเงินและดอกเบีย้ใดๆ ที่พึงเกดิขึ้นแทนการชดใชคืนได 
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3. องคคณะอาจจะออกคําชี้ขาดในสวนของคาใชจายและคาทนายความ ตามความตกลงนี้
และกฎวาดวยอนุญาโตตุลาการที่ใชบังคบั 
4. องคคณะจะตองไมออกคําชี้ขาดใหมีการชดใชคาเสียหายในเชิงลงโทษ 
5. คําชี้ขาดขององคคณะจะตองไมมีผลผูกพัน เวนแตระหวางคูพิพาทและในสวนที่
เกี่ยวกับกรณีนี้โดยเฉพาะ 
6. ภายใตบังคบัของวรรค 7 และกระบวนการทบทวนที่ใชบังคับสําหรับการออกคําชี้ขาด
ชั่วคราวที่ใชบงัคับ คูพิพาทจะตองกระทําและปฏบิัตติามคําชี้ขาดโดยไมลาชา15  
7. คูพิพาทมิอาจขอใหบังคับตามคําชี้ขาดสดุทายไดจนกวา : 

(เอ) ในกรณีที่เปนการออกคําชี้ขาดสุดทายภายใตอนุสัญญาอิกสิด 
(หนึ่ง) เวลาผานพนไป 120 วัน นับจากวันที่มีการออกคําชี้ขาด และไมมี

คูพิพาทฝายใดรองขอใหมีการทบทวน หรือขอใหคําชี้ขาดตกเปนโมฆะ 
หรือ 

(สอง) กระบวนการพิจารณาทบทวนหรือการขอใหคําชี้ขาดตกเปนโมฆะได
เสร็จสิ้นลง 

(บี) ในกรณีที่เปนการออกคําชี้ขาดสดุทายภายใตกฎการอาํนวยเพิ่มเติมของอิกสิด 
กฎวาดวยการอนุญาโตตุลาการของอังสิทรัล หรือกฎอื่นใดที่ไดเลือกใชตามขอ 33(1)(อี) 

(หนึ่ง) เวลาผานพนไป 90 วัน นับจากวันที่มีการออกคําชี้ขาด และไมมี
คูพิพาทฝายใดเริ่มตนกระบวนการพิจารณา เพ่ือทบทวน เพิกถอน 
หรือทําใหคําชี้ขาดตกเปนโมฆะ หรือ 

(สอง) ศาลไดยกคํารองหรือไดรับคํารองขอใหทบทวน เพิกถอน หรือทําใหคาํ
ชี้ขาดตกเปนโมฆะ และไมมีการอุทธรณตอไปอีก 

8. ขอเรียกรองที่ยื่นตอการอนุญาโตตลุาการภายใตสวนนีจ้ะตองถือวาเกิดขึ้นจาก
ความสัมพันธหรือธุรกรรมทางพาณิชย ตามความมุงประสงคของขอ 1 ของอนุสัญญานิวยอรก 
9. รัฐสมาชิกแตละฝายจะตองจัดใหมีการบังคับตามคําชี้ขาดในดินแดนของตน 
 

สวนซ ี
 

ขอ 42 
การจัดการดานสถาบัน 

 
1. ใหคณะมนตรเีอไอเอ ที่จัดตั้งโดยเออีเอ็ม ภายใตความตกลงเอไอเอรับผิดชอบในการ
ปฏิบัตติามความตกลงนี ้

                                                  
15

 รฐัสมาชกิเขาใจรวมกันวาอาจมีข้ันตอนทางกฎหมายภายในและทางปกครองที่ตองปฏิบัติกอนที่จะปฏิบัติตามคําชี้ขาดได 
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2. ใหคณะกรรมการประสานงานดานการลงทุนอาเซียน (“ซีซีไอ”) ซึ่งกอตั้งโดยคณะมนตรี 
เอไอเอ และประกอบดวยเจาหนาที่อาวุโสที่รับผิดชอบดานการลงทุนและเจาหนาทีอ่าวุโสอ่ืนจาก
หนวยงานรัฐที่เกี่ยวของ จะตองใหความชวยเหลือคณะมนตรีเอไอเอ ในการปฏิบตัิตามหนาที่ 
ใหซีซีไอรายงานตอคณะมนตรีเอไอเอผานที่ประชุมเจาหนาที่อาวุโสดานเศรษฐกิจอาเซียน (“ซี
ออม”) ใหสํานักเลขาธิการอาเซียนปนฝายเลขานุการสาํหรับคณะมนตรีเอไอเอและซีซีไอ 
3. ใหหนาที่ของคณะมนตรีเอไอเอมีดังนี้ 
 (เอ) วางแนวทางนโยบายเกี่ยวกบัเรื่องการลงทุนในระดับโลกและระดับภูมิภาค ที่
เกี่ยวกับการสงเสริม การอํานวยความสะดวก การคุมครอง และการเปดเสรี 
 (บี) ดูแล ประสานงาน และทบทวนการปฏิบตัติามความตกลงนี้ 
 (ซี) แจงใหเออีเอ็มทราบถึงสถานะลาสุดเกี่ยวกับการปฏบิตัิและการดําเนินการตาม
ความตกลงนี ้
 (ดี) พิจารณาและเสนอแนะการแกไขเพิ่มเติมใดๆ ของความตกลงนี้ตอเออีเอ็ม 
 (อี) อํานวยความสะดวกในการหลีกเลี่ยงและการระงับขอพิพาทที่เกิดขึ้นจากความ
ตกลงนี ้
 (เอฟ) กํากับดูแลและประสานการทํางานของซีซีไอ 
 (จี) ออกคําตัดสินที่จําเปนใดๆ และ 
 (เอช) ปฏิบัติหนาทีอ่ื่นใดตามที่เออีเอ็มอาจตกลงกัน 

 
ขอ 43 

การปรึกษาหารือโดยรัฐสมาชิก 
 

รัฐสมาชิกตกลงที่จะปรึกษาหารือกันและกันเม่ือมีการรองขอจากรัฐสมาชิกใดๆในเรื่องที่เกี่ยวกับ
การลงทุนที่ครอบคลุมโดยความตกลงนี้ หรือที่กระทบตอการปฏิบตัติามความตกลงนี้ 

 
ขอ 44 

ความสัมพันธกับความตกลงอื่นๆ 
 

ไมมีสิ่งใดในความตกลงนีท้ีจ่ะทําใหสิทธิและพันธกรณขีองรัฐสมาชิกที่มีอยูภายใตความตกลง
ระหวางประเทศอื่นๆ ทีต่นเปนภาคีอยูถกูริดรอนไป 

 
ขอ 45 

ภาคผนวก ตาราง และตราสารที่จะตกลงกันในอนาคต 
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ความตกลงนี้ใหรวมถึงภาคผนวก ตาราง และสาระในนั้น ซึ่งใหถือเปนสวนประกอบของความ
ตกลงนี้ และตราสารทางกฎหมายในอนาคตทั้งหมดที่จะตกลงกันตามความตกลงนี้ 
 

ขอ 46 
การแกไขเพิ่มเติม 

 
บทบัญญัติของความตกลงนี้อาจถูกปรับเปลี่ยนโดยการแกไขเพิ่มเตมิที่ไดตกลงรวมกันเปนลาย
ลักษณอักษรโดยรัฐสมาชิก 

 
ขอ 47 

ขอตกลงเฉพาะกาลเกี่ยวกับความตกลงอาเซียนไอจีเอ และ ความตกลงเอไอเอ 
 

1. เม่ือความตกลงนี้มีผลใชบังคับ ใหความตกลงอาเซียนไอจีเอ และความตกลงเอไอเอถูก
ยกเลิกไป 
2. โดยไมคํานึงถึงการยกเลิกของความตกลงเอไอเอ ใหรายการการยกเวนชัว่คราวและ
รายการออนไหวของความตกลงเอไอเอ ใชกับบทบัญญัติวาดวยการเปดเสรีของความตกลงเอซี
ไอเอโดยอนุโลม จนกระทั่งถึงเวลาที่รายการขอสงวนของเอซีไอเอมีผลใชบังคับ 
3. ในสวนทีเ่กี่ยวกับการลงทุนที่ตกอยูภายในขอบเขตของความตกลงนี้และภายใตความ
ตกลงอาเซียนไอจีเอดวยเชนกัน หรือภายในขอบเขตของความตกลงนี้และความตกลงเอไอเอ ผู
ลงทุนของการลงทุนเหลานีอ้าจเลือกที่จะใชบังคบับทบญัญัติของความตกลงนี้ หรือความตกลง
อาเซียนไอจีเอ หรือ ความตกลงเอไอเอ แลวแตกรณี แตตองนาํมาใชทั้งฉบบั เปนระยะเวลา 3 
ปหลังจากวันที่ความตกลงอาเซียนไอจีเอและเอไอเอถูกยกเลิกไป 
 

ขอ 48 
การมีผลใชบงัคับ 

 
1. ใหความตกลงนี้มีผลใชบังคบัหลังจากรัฐสมาชิกทั้งหมดไดแจง หรือหากจําเปน ยื่น
สัตยาบันสารใหแกเลขาธิการอาเซียน ซึ่งจะตองไมใชเวลาเกินกวา 180 วันหลังจากการลงนาม
ความตกลงนี ้
2.  เลขาธิการอาเซียนจะตองแจงรัฐสมาชิกทัง้หมดโดยพลันถึงการแจงหรือย่ืนสัตยาบนัสาร
ที่อางถึงในวรรค 1  
 

ขอ 49 
ผูเก็บรักษา 
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ใหความตกลงนี้เก็บรักษาไวกับเลขาธิการอาเซียน ผูซึ่งจะตองจัดทําสําเนาที่รับรองแลวใหแกรฐั
สมาชิกแตละประเทศโดยพลัน 
 
เพ่ือเปนพยานแกการนี้ ผูลงนามขางทายนี้ซึ่งไดรับมอบอํานาจโดยถูกตองจากรัฐบาลของตน 
ไดลงนามความตกลงวาดวยการลงทุนอาเซียนน้ี 
 
ทําขึ้น ณ (เมือง) (ประเทศ) เม่ือ (วัน) ของ (เดือน) ในปค.ศ. สองพันแปด เปนตนฉบับฉบับ
เดียว เปนภาษาอังกฤษ 
 

สําหรับรัฐบาลบรูไนดารุสซาลาม
(ชื่อ)

(ตําแหนง) 
สําหรับรัฐบาลราชอาณาจักรกัมพูชา

(ชื่อ) 
(ตําแหนง) 

สําหรับรัฐบาลสาธารณรัฐอินโดนีเซีย
(ชื่อ) 

(ตําแหนง) 
สําหรับรัฐบาลสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว

(ชื่อ) 
(ตําแหนง) 

สําหรับรัฐบาลมาเลเซีย
(ชื่อ) 

(ตําแหนง) 
สําหรับรัฐบาลสหภาพพมา

(ชื่อ) 
(ตําแหนง) 

สําหรับรัฐบาลสาธารณรัฐฟลิปปนส
(ชื่อ) 

(ตําแหนง) 
สําหรับรัฐบาลสาธารณรัฐสิงคโปร

(ชื่อ) 
(ตําแหนง) 

สําหรับรัฐบาลราชอาณาจักรไทย
               (ชื่อ) 

(ตําแหนง) 
สําหรับรัฐบาลสาธารณรัฐสังคมนิยมเวียดนาม

(ชื่อ) 
(ตําแหนง)
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ภาคผนวก 1 
การใหความเห็นชอบเปนลายลักษณอักษร 

 
 เม่ือกฎหมายภายใน ขอบังคับ และนโยบายแหงชาติของรัฐสมาชิกกําหนดใหการลงทุน
ที่ครอบคลุมถงึ ตองไดรับความเห็นชอบที่เปนการเฉพาะเปนลายลักษณอักษร รัฐสมาชิกจะตอง 
 (เอ)  แจงรัฐสมาชิกอ่ืนทั้งหมด ผานทางสํานักเลขาธิการอาเซียนใหทราบรายละเอียด
ในการติดตอหนวยงานของตน ที่มีอํานาจใหความเห็นชอบดังกลาว 
 (บี) ในกรณีที่คําขอไมสมบูรณ ใหระบุและแจงเปนลายลักษณอักษรตอผูยื่นคําขอถึง
ขอมูลเพิ่มเตมิทั้งหมดที่ตองการ ภายใน 1 เดือน นับจากวันที่ไดรับคําขอดังกลาว 
 (ซี) แจงใหผูยื่นคําขอทราบเปนลายลักษณอักษรวา การลงทุนน้ันไดรับความ
เห็นชอบเปนการเฉพาะหรอืไดรับการปฏิเสธ ภายใน 4 เดือน นับจากวันที่หนวยงานที่มีอํานาจ
ไดรับคําขอทีส่มบูรณ และ 
 (ดี) ในกรณีที่คําขอถูกปฏิเสธ ใหแจงผูยื่นคําขอเปนลายลกัษณอักษรถงึเหตุผล
สําหรับการปฏิเสธดังกลาว ผูยื่นคําขอจะตองมีโอกาสในการยื่นคําขอใหม ตามแตดุลยพินิจของ
ผูยื่นคํารอง 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 34 



ความตกลงวาดวยการลงทุนอาเซียน (เอซีไอเอ) - คําแปลอยางไมเปนทางการ 

 

ภาคผนวก 2 
การเวนคืนและการชดเชย 

 
1. การกระทําหนึ่งหรือการกระทําที่เกี่ยวของกันอยางตอเน่ืองโดยรัฐสมาชิกไมสามารถ
กอใหเกิดการเวนคืนได เวนแตการกระทํานั้นจะกระทบตอสทิธิในทรัพยสินซ่ึงจับตองไดหรือจับ
ตองไมได หรือผลประโยชนในทรัพยสินในการลงทุนที่ครอบคลุม 
2. ขอ 14(1) กลาวถึงสถานการณสองแบบ 

(เอ) สถานการณทีห่นึ่ง คือ เม่ือการลงทุนถูกทําใหเปนของรัฐ  หรือมิเชนนั้นถูก
เวนคืนทางตรงผานการโอนกรรมสิทธิ์อยางเปนทางการหรือการยึดทรัพยโดยเปดเผย และ 

(บี) สถานการณทีส่อง คือ เม่ือการกระทําหนึ่งหรือการกระทําที่เกี่ยวของกันอยาง
ตอเน่ืองโดยรัฐสมาชิกมีผลเทียบเทากับการเวนคืนทางตรงที่ปราศจากการโอนกรรมสิทธิอยาง
เปนทางการหรือการยึดทรัพยโดยเปดเผย 
3. การวินิจฉัยวาการกระทําหนึ่งหรือการกระทําหลายครั้งอยางตอเน่ืองโดยรัฐสมาชิก ใน
สถานการณขอเท็จจริงเฉพาะ กอใหเกิดการเวนคืนประเภทที่อางถึงในอนุวรรค 2(บี) หรือไม
ตองพิจารณาจากการสอบถามบนพื้นฐานของขอเท็จจริงเปนรายกรณี โดยพิจารณาหลายๆ 
ปจจัย รวมถึง : 

(เอ) ผลกระทบทางเศรษฐกิจจากการกระทําของรัฐบาล ถึงแมขอเท็จจริงวาการ
กระทําหนึ่งหรือการกระทําหลายครั้งอยางตอเน่ืองของรัฐสมาชิกมีผลกระทบในดานลบตอมูลคา
ทางเศรษฐกิจของการลงทุน ปจจัยนี้เพียงอยางเดียวไมถือไดวาการเวนคืนดังกลาวเกิดขึ้น 

(บี) การกระทําของรัฐบาลละเมดิขอผูกพันที่เปนลายลักษณอักษรของรัฐบาลที่ไดให
ไวกอนหนาตอผูลงทุนไมวาจะโดยสญัญา ใบอนุญาต หรือเอกสารทางกฎหมายอื่น หรือไม และ 

(ซี) ลักษณะของการกระทําของรัฐบาล รวมถงึวัตถปุระสงคของการกระทาํนั้น และ
การกระทํานั้นไดสัดสวนกับความมุงประสงคทางสาธารณะที่อางถึงในขอ 14(1) หรือไม 
4. มาตรการที่ไมเลือกประตบิตัขิองรัฐสมาชิกที่ถูกออกแบบและใชเพ่ือวัตถุประสงคในการ
คุมครองสวัสดิการสาธารณะที่ชอบดวยกฎหมาย เชน สาธารณสุข ความปลอดภยั และ
สิ่งแวดลอม ไมถือวาเปนการเวนคืนประเภทที่อางถึงในอนุวรรค 2(บี) 
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